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Dziekujemy za zakup telefonu Sierra Wireless. Zalecamy
uwazne przeczytanie niniejszego dokumentu, by modc
maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci telefonu.

Twoj telefon moze korzysta¢ z ré6znych miedzynarodowych
sieci (EDGE, R-GSM, GSM 900 MHz i DCS 1800 MHz),
zgodnie z umowami roamingowymi pomiedzy operatorami.

Przypominamy, ze telefon ten spetnia normy europejskie.

Twoj telefon moze by¢ identyfikowany za pomocq
przypisanego numeru IMEI. Zanotuj ten numer, lecz nie
przechowuj go w telefonie, gdyz moze by¢ on wymagany w
celu zablokowania telefonu w przypadku jego kradziezy,
takze przy uzyciu innej karty SIM. Aby wyswietli¢ numer IMEI
na ekranie telefonu, wprowadz kod : *#06#.

Sierra Wireless jest zarejestrowanym znakiem handlowym.
AT® jest zarejestrowanym znakiem handlowym Hayes
Microcomputer Products Inc.

Hayes® jest zarejestrowanym znakiem handlowym Hayes
Microcomputer Products Inc.

Tryb wprowadzania tekstu T9™ jest zastrzezonym znakiem
handlowym firmy ©Tegic Communications Inc.

Trwa procedura przyznawania ochrony patentowej na catym
Swiecie dla patentow 5,953,541, 5,187,480, 5,945,928,
6,011,554. i innych.

“«m

Java™ oraz wszystkie znaki handlowe i logotypy oparte na
Java™ sg zastrzezonymi w USA i innych krajach znakami
handlowymi Sun Microsystems, Inc.

Przegladarka WAP oraz dedykowane oprogramowanie sg
wylaczng wilasnoscig Openwave. Z tego wzgledu zabrania
sie  edycji, tlumaczenia  kodu, dezasemblacji i
dekompilowania catosci lub czesci tego oprogramowania.
SmartCom™ jest zastrzezonym znakiem handlowym
nalezagcym do SmartCom SARL.

Bluetooth® jest zastrzezonym znakiem handlowym
nalezacym do Bluetooth SIG, Inc.
microSD™  jest zastrzezonym znakiem handlowym

nalezgcym do SD Card Association.

- -
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Korzystanie z Nawigacja

Instrukc
uzytkownika

W kazdym momencie mozesz skorzystaé z przyciskow
nawigacyjnych w niniejszej instrukcji:

Przycisk... Wyswietla...
poprzednig strone.

nastepng strone.
Aby szybciej porusza¢ sie po tym dokumencie, .-)
przeczytaj nastepujgce sekcje:

s Spis tresci.
» Nawigacja,

* Procedury,
* Przyjete konwencje.

-----
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Korzystanie z instrukcji uzytkownika > Procedury

Procedury

W zaleznosci od danego przypadku, procedury w niniejszej instrukcji sg poprzedzone:
* przypisane przyciski pozwalajgce na bezposredni dostep do opisywanych funkcji, i/lub
» Sciezke umozliwiajgcg dostep do opisywanej funkcji z poziomu menu.

Tabela Uzyj... zacheca do uzycia jednego lub wiecej klawiszy na telefonie.
Na przyktad:

Uzyj...
Przycisk [Green]

Oznacza, ze nalezy uzyé zielonego przycisku na telefonie.

Tabela Przejdz do... podpowiada sciezke umozliwiajgcg dostep do opisywanej funkciji.
Na przyktad:

Przejdz do... Oznacza, ze nalezy:

Menu > Spis telefonow | 1. wyswietli¢ gtbwne menu na telefonie, a hastepnie
2. przejs¢ do menu o nazwie Spis telefonow.

-----
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Przy|ete konwencje
Symbole

W instrukcji stosowane sg trzy nastepujgce symbole:

Jest uzywany, by informowaé o...

ryzyku odniesienia obrazen przez uzytkownika.

N ryzyku wynikajacym z niewtasciwego korzystania z urzadzenia lub wyposazenia.

wszelkich dodatkowych informacjach na temat opisywanych funkciji.
'z

Oznaczenia tekstowe

Mozna znalez¢ nastepujgce elementy:

Elementy typu... Sgq wyrdéznione...

facza w formie niebieskiego podkresienia lub za pomoca ikonki 5.

Kliknij na tacza, aby przejs¢ bezposrednio do danej funkcji lub dodatkowych
oferowanych informaciji.

przyciski w nawiasach kwadratowych [ ].

menu pogrubieniem.
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Wilaczanie Szybki start

t el ef onu Wilaczanietelefonu
] Aby wtgczyc telefon, wykonaj nastepujgce kroki :

1. Wioz karte/-y SIM do telefonu.
Skorzystaj z nastepujgcych sekcji, aby moc 2. Nacisnij i przytrzymaj [Red] przycisk , aby witgczyé

uruchomié telefon: telefon. _ o o
. Szvbki start Na ekranie zostanie wyswietlona animacja.

y S? ’ 3. Wprowadz 4-8 cyfrowy kod otrzymany od operatora i
» tadowanie, potwierdz.

o Szczegblne srodki ostroznosci. |
Cyfry nie sg wyswietlane ze wzgledow

bezpieczenstwa.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Wyswietlany jest ekran gtowny.

5. Po znalezieniu sieci mozliwe bedzie sprawdzenie funkcji
telefonu !
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Siec

Po wtgczeniu telefon wyszukuje sie¢, z ktérg moze sie potaczyé¢. Jesli odnajdzie sieé, jej nazwa wyswietli sie na ekranie. Telefon
jest gotowy do wykonywania lub odbierania potgczen.

Q

Jesli wyswietli sie nazwa sieci, mozesz wykonywac i odbierac¢ potaczenia w sieci Twojego operatora.

Jesli wyswietli sie litera R i nazwa sieci, mozliwe sg potgczenia w sieci innego operatora. Jesli wyswietli sie litera E bez
nazwy sieci, dostepne sg wytacznie potaczenia alarmowe (pogotowie ratunkowe, policja, straz pozarna).

Jesli ikonka sieci ' | miga, telefon nieustannie szuka sieci. Brak jest dostepnej sieci. Wskazniki poziomu sygnatu sieci

pokazuje jakos¢ zasiegu. Jesli wyswietlane sg mniej niz trzy paski, poszukaj lepszego zasiegu, by moéc rozmawiaé w
korzystniejszych warunkach.

4

-

1. Odwrdc telefon i zdejmij tylng pokrywe unoszac najpierw dolng czescé.
2. Wyjmij baterie.

Aby bezpiecznie wyjaé baterie, upewnij sie,
ze telefon jest wytaczony i odtaczony od tadowarki.

-----
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3. Wsunh pierwszg karte w catosci pod pokrywe, ustawiajgc czesc ze ztotymi stykami w dét w strone telefonu, a ukosnie Sciety
rog karty zgodnie z rysunkiem na telefonie.

4. Jesli potrzeba, wsun druga karte SIM ponizej pierwszej karty SIM, jak okreslono w kroku 3.

Jesli uzywasz tylko jednej karty SIM, mozesz umiesci¢ jg w dowolnym slocie (1) lub (2).

Z

-

5. WIi6z z powrotem baterie, zaczynajgc od gornej czesci wyposazonej w ztgcza.
6. Zatdz pokrywe, zatrzaskujgc najpierw jej gorng czesc.

Danenakarcie SIM

Karta SIM zawiera dane osobiste, ktore mozna edytowac:

* tajne kody (_kod(-y) PIN) pozwalajgce na zabezpieczenie dostepu do karty SIM i telefonu,
o gspis telefondw,

« wiadomosci,

e dziatanie okreslonych ustug.

uszkodzeniu na skutek nadmiernego wyginania lub zarysowan. W razie utraty karty SIM, poinformuj
natychmiast swojego operatora.

m Z karta nalezy postepowaé i przechowywaé ja z zachowaniem nalezytej starannosci, aby nie ulegta
Trzymaj karte SIM w miejscu, do ktérego nie maja dostepu mate dzieci.

-----
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Jesli trzykrotnie podano nieprawidtowy numer PIN karta SIM zostanie zablokowana. Nalezy:
- wpisaé kod PUK (osobisty kod odblokowania) podany przez operatora i potwierdzié wyboér,
- wprowadzié numer PIN i potwierdzié.

- ponownie wprowadzié numer PIN i potwierdzié.
Po 5-10 nieudanych prébach (w zaleznosci od typu karty SIM) karta SIM zostanie ostatecznie zablokowana. Jesli tak

sie stanie, skontaktuj sie z operatorem w celu uzyskania nowej karty.

W zaleznosci od modeli i konfiguracji sieci oraz powigzanych kart abonamentowych, niektére funkcje mogg byc¢
niedostepne.

Twoj telefon moze by¢ identyfikowany za pomocg przypisanego numeru IMEI. Prosze zapisa¢ ten numer i trzymac go
w innym miejscu, niz telefon, gdyz moze by¢ on wymagany w przypadku kradziezy telefonu, w celu uniemozliwienia

wykorzystania go, takze z inng kartg SIM.
Aby wyswietli¢ numer IMEI na ekranie telefonu nalezy wpisac: *#06#.

-----
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Wkladanie karty pamieci

kompatybilny z telefonem.

m Zawsze uzywaj tradycyjnych kart microSD™ o maksymalnej pojemnosci 2 Go. Jest jedyny model karty

1. Zdejmij tylng obudowe.
2. Wiz karte pamieci w dedykowany slot zgodnie z rysunkiem i wsuh w potowie.

Korzystanie z karty pamieci

* Niektore karty pamieci nalezy najpierw sformatowac na komputerze przed ich uzyciem w telefonie.
« Karta pamieci jest bardzo delikatna. Podczas jej wktadania i usuwania nalezy zachowac ostroznosc.

pamieci, a takze utratg danych zapisanych na karcie.

m Nie wolno usuwaé¢ karty pamieci podczas trwajacej operacji. Grozi to uszkodzeniem telefonu oraz karty
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F.adowanie

Telefon wyposazony jest w baterie wielokrotnego tadowania. Nowg baterie nalezy tadowaé co
najmniej przez 4 godziny przed uzyciem. Bateria osiggnie optymalng pojemnos¢ po kilku cyklach
tadowania i roztadowania.

Telefon sygnalizuje, gdy bateria jest roztadowana (migajgca ikonka puste] baterii m). W takim

przypadku nalezy ftadowac baterie przez przynajmniej 15 minut przed nawigzaniem nowego
potaczenia, aby unikng¢ jego przerwania.

Telefon mozna tadowac:
» przez podtgczenie do gniazda sieciowego,
* przez podtgczenie do komputera kablem USB,

Nie zaleca sie tadowania telefonu jednoczesnie przez kabel USB i podtgczajgc do gniazda
sieciowego.

F.adowanie przez podiaczenie do gniazda sieciowego

1. Podtgcz tadowarke do gniazda sieciowego.
2. Unies pokrywe ochronng po prawej stronie, ciggnac delikatnie za jej gorng czesc.

3.  Witoz koncdéwke kabla w slot po stronie telefonu.
Telefon zacznie sie tadowaé, a ikonka ftadowania baterii zaswieci sie, potwierdzajgc fadowanie. tadowanie kohczy sie

automatycznie.

4. Odtgcz przewdd. Podczas fadowania bateria moze sie nagrzewac. Jest to zjawisko normalne. W przypadku ponownego
tadowania baterii, gniazdo sieciowe, do ktérego podtgczona jest tadowarka musi by¢ tatwo dostepne.

-----



Ay SIERRA

WIRELESS
TiIGR160 Wiaczanietelefonu... > tadowanie

F.adowanie za pomoca komputera

Nalezy zainstalowac sterowniki w systemie operacyjnym, aby mogt wykrywaé i rozpoznawaé podtgczane urzadzenia.
Sterowniki mozna pobrac z naszej strony: http://www.sierrawireless.com

1. Podtgcz telefon kablem USB do komputera.
2. Unies pokrywe ochronng po prawej stronie, ciggnac delikatnie za jej gorng czesc.
3.  WIi0z koncowke kabla w slot po stronie telefonu.

Telefon zacznie sie tadowaé, a ikonka fadowania baterii zadwieci sie, potwierdzajgc fadowanie. tadowanie kohczy sie
automatycznie.

4. Odtgcz przewdd. Podczas fadowania bateria moze sie nagrzewac. Jest to zjawisko normalne. W przypadku ponownego
tadowania baterii, gniazdo sieciowe, do ktérego podtgczona jest tadowarka musi by¢ fatwo dostepne.

W przypadku nieprawidtowej wymiany baterii lub wystawienia jej na dziatanie ognia, wystepuje ryzyko
wybuchu. Nie wolno powodowaé zwarcia w baterii. W baterii nie wystepujg zadne wymienne czesci. Nie probuj

otwiera¢ obudowy baterii. Nalezy korzystaé wylacznie z odpowiednich tadowarek i baterii wymienionych w

katalogu producenta telefonu. Korzystanie z innych fadowarek moze powodowa¢ zagrozenie oraz uniewazni¢
gwarancje. Zuzyte baterie nalezy odpowiednio zutylizowaé. Zaleca sie wyjaé baterie w przypadku diugotrwatego
nieuzywania telefonu. Pod zadnym pozorem nie nalezy podtaczaé telefonu bez baterii do tadowarki. tadowarka dziata
jak bezpieczna przetwornica obnizajaca napiecie - modyfikacja, zmiana lub zastagpienie jej innym elementem (przewéd
zasilania, itd.) jest zabronione. Jesli bateria jest catkowicie roztadowana, telefon nie uruchomi sie. Podiacz tadowarke
do tadowarki sieciowej. Telefon uruchomi sie po kilku minutach tadowania. Z telefonu mozna korzystaé ponownie, jesli
na ekranie wyswietli sie opcja [Start].

-----
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Szczegolne srodki ostroznosci

Zachowanie odstepu od anteny

Antena jest wbudowana w telefonie w dolnej czesci tylnej pokrywy.
* Unikaj dotykania tej czesci palcami podczas obstugiwania telefonu.

 Dotykanie moze zakiécac prace anteny, przez co telefon moze zuzywac wiecej energii niz zwykle i wydajno$¢ moze ulec
pogorszeniu. Jakos¢ potgczen rowniez moze by¢ stabsza.

Najlepsze parametry pracy telefon osigga pracujgc w potozeniu pionowym. Jest to rowniez gwarancja bezpieczenstwa.

Optymalizacja wydajnosci

* Nie naciskaj przypadkowo zadnych przyciskéw: kazde nacisniecie przycisku aktywuje podswietlenie ekranu i powoduje
wieksze zuzycie mocy.

* Nie blokuj anteny palcami.

Wigczenie funkcji Bluetooth® skraca czas pracy baterii. Pamietaj, aby wytaczy¢ te funkcje, gdy juz jej nie potrzebujesz,
aby zoptymalizowac czas pracy baterii.

-----
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Urzadzenia medyczne

Fale radiowe z urzgdzenia mogg wptywaé na niektore wrazliwe lub medyczne urzadzenia; zawsze nalezy przestrzegac zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa. W razie watpliwosci wytgcz telefon.

Regulatory rytmu serca

Producenci regulatorow rytmu serca zalecajg minimalny odstep 15,3 centymetréow od tego urzgdzenia w celu unikniecia
ewentualnych zaktéceh w pracy regulatora rytmu serca. Osoby korzystajgce z regulatora rytmu serca powinny:

o zawsze trzymac urzgdzenie w odstepie nie mniejszym niz 15,3 centymetrow od regulatora rytmu serca,

* nie noszenia wigczonego urzgdzenia w poblizu regulatora rytmu serca. W przypadku podejrzenia wystepowania zaktocen
nalezy wytgczy¢ urzagdzenie i odtozy¢ je.

Apar aty stuchowe

Niektore cyfrowe urzgdzenia bezprzewodowe mogg zakiécaé dziatania okreslonych aparatéw stuchowych. W przypadku
podejrzenia wystepowania zakidécen nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtozy¢ je.

Samolot

Transmisje radiowe z urzgdzenia mogg zakiéca¢ systemu nawigacji lotniczej. Zawsze nalezy postepowac¢ zgodnie z
instrukcjami w zakresie bezpieczenstwa wydawanymi przez zatoge samolotu. W razie watpliwosci wytgcz telefon.

Pojazd mechaniczny

Transmisje radiowe z urzadzenia mogg zaktocac dziatanie elektronicznych systemoéw poktadowych.

-----
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Odkrywaj... Zestaw

Upewnij sie, ze w zestawie znajdujg sie nhastepujace

e : . : elementy:
Poznaj blizej swoj telefon czytajac ponizsze sekcje:
1. telefon
Zestaw, _
Telefon 2. Dbateria
: 3. tadowarka sieciowa,

S, 4. kabel USB,
Nawigacja po menu, 5. zestaw stuchawkowy,
Struktura menu. 6.

Skrocona instrukcja instalacii
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Telefon
Widok z przodu Widok z tytu

~ ~

, “Potaczenie ™ « Obiektyw aparatu
/ alarmowe  \ 4
/ \ f( —- \$
//f \\\, / \“‘ 08080°% )
888 (| GEB 8358808 .
oo \ y \ Gtosnik
\ /
N s
~ - - 7
Ekran o
C< Ci Zigcza tadowania
Przyciski programowalne
—
N Z Przycisk [On/Off]/[End]
( ) C
L1
[\%\ ] Przycisk nawigacyjny
@ )N ) ) Przycisk [Call]
(—) I (S—) B (S—
) B & | Przycisk [#] . ]
() ) ) : 1]
Przycisk [*] \_ v,
K \ J)
. 20

-----
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Widoki z boku Przyciski

Nastepujgcym przyciskom przypisane zostaty okreslone

PTT - funkcje:
(PUSh to talk) Wejécie jaCk
@ 2.5 mm do Przyciski Opis
.
/ [ONn/Off]/ « Nacisniecie i przytrzymanie:
[End] wtgczenie/wytgczenie telefonu.
Przyciski + / - _{- e W trakci(? poiqc%enia:. _
- odrzucenie/zakonczenie potgczenia.
N Wejscie USB e« Zpoziomu menu : powr6t do ekranu
gtéwnego.

[Call] e W trakc?e poiqczen_ia:
wigczenie/wytgczenie trybu

i { gtoSnomowigcego.
] [
] [

W tym trybie nie przyktadaj telefonu
V do ucha.

« W trakcie potaczenia:
potaczenie/odebranie potgczenia.

e Zpoziomu ekranu gtéwnego : dostep
do listy potagczen.

-----
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Przyciski Opis

[Right
Prog]

[Left Prog]

Przycisk
nawigacyjny

Z poziomu ekranu gtéwnego: dostep
do okreslonych funkcji (skroty).

Z poziomu menu: dostep do opcji
wyswietlanej na ekranie w zaktadce
menu.

Z poziomu ekranu gtdwnego: dostep
do okreslonych funkcji (skroty).

Z poziomu menu: dostep do opcji
wyswietlanej na ekranie w zaktadce
menu.

Przyciski nawigacyjne sg uzywane do:

poruszania kursorem po ekranie
poprzez nacisniecie przycisku w
odpowiednim kierunku,
potwierdzania wyboru przez
nacisniecie przycisku,

na ekranie gtéownym, krotkie
nacisniecie jednego z czterech
kierunkow : pozwala na dostep do
okreslonych funkgcji (skroty).

Jesli na ekranie pojawig sie te ikonki,
funkcja odnosi sie do przycisku
nawigacyjnego.

']

[#]

Przyciski Opis

Nacisnij i przytrzymaj lub nacisnij krotko i
potwierdz: wtgczenie/wytgczenie blokady

klawiatury.
Podczas tworzenia wiadomosci:

Krétkie nacisniecie: przetgczanie
jednego trybu wprowadzanie tekstu na

inny (ABC, wielkie/mate litery, 123).
Nacisniecie i przytrzymanie:
wigczanie/wytgczanie trybu T9.

Podczas ustawiania tonu dzwonka :
wigczanie/wytgczanie dzwonka.

Podczas tworzenia wiadomosci:

- krétkie nacisniecie: dostep do
tabeli symboli.

- nacisniecie i przytrzymanie:
zmiana jezyka stownika.

-----
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Ekran lkonka Opis
g Podtagczone akcesoria (na przykfad :
_ . zestaw stuchawkowy)
Elementy na ekranie gtownym = Wiadomos¢ (otrzymano wiadomosé,
: pamiec wiadomosci petna)
Komunikacia danych
1 Pasek zasiegu g Tryb cichy
B Nazwa operatora. 5 Wiadomo$é na poczcie gtosowej
sieci ki
: : @ Potgczenie WAP
3 Data i godzina, w -
trybie cyfrowym ar=] GPRS
4 Zaktadka menu FLEE EDGE
U ub - SIM1 lub SIM2 aktywny
Aktywny alarm
=3 ywny
| kony R Roaming
Na ekranie gtbwnym moga by¢ wyswietlane nastepujace E Dostepne tylko botaczenia z numerami
ikony: alarmowymi
& Bezpieczne potaczenie WAP
lkonka Opis il Poziom zasiegu (5 kresek)
E / m Bateria petna/wyczerpana T Reczny wybér sieci
ull
A Przekierowanie potaczen 15C] Dostepne funkcje ASCI
s Komunikacja (potgczenie w toku) T Uruchomiony Applet Java
o Komunikacja (tryb gtoSnomoéwiacy)

-----
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Nawigacja po menu

Przycisk nawigacyjny

Przycisk nawigacyjny pozwala na szybki dostep do poszczegoélnych menu i zmiane ustawien:

Przycisk...

srodek
w gore A

wdot v
W prawo »

w lewo «

Uzyj tego klawisza...

na ekranie gtbwnym, aby...

przejs¢ do gtbwnego menu.

przewing¢ w gore gtowne
menu.

przewing¢ w dot gtowne
menu.

uzyskac dostep do skroétu
menu.

Skrot ten moze zostaé
zaprogramowany.

z poziomu gtdwnego menu,
aby...

potwierdzic.

przejs¢ do poprzedniego
menu.

przejs¢ do nastepnego
menu.

przejs¢ do nastepnego
menu wewnetrznego.
wroci¢ do poprzedniego
menu wewnetrznego.

w trakcie potaczenia, aby...

wigczy¢ menu kontekstowe.
zwiekszy¢ gtosnosc.

zmniejszy¢ gtosnosc.
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Przyciski programowalne

Twoj telefon posiada dwa ,programowalne” przyciski, ktdrym moze zostac¢ przypisany skrot do okreslonego menu. Skrot ten
bedzie dostepny z poziomu ekranu gtdwnego telefonu.

Przyciski te mogq by¢ takze uzywane do potwierdzania lub anulowania czynnosci w menu :

Przycisk Uzyj tego klawisza...
programowalny... pga ekranie gtéwnym, aby... z poziomu menu, aby... w trakcie potaczenia, aby...
[Left Prog|= Bezposredni dostep do listy *  Aby potwierdzi¢ aktualne
skrotow. zaznaczenie.
1. Przewijaj pomiedzy progra- |*  Aby wyswietli¢ opcje w
mowalnymi skrétami kontekstowym menu w
uzywajac przyciskow w trakcie potgczenia.
gore A iw dot V. *  Aby wyswietli¢ opcje w
2. Potwierdz, aby przej$¢ do trakcie potaczenia.
[Right Prog|= przypisanego menu. Aby anulowac aktualne
zaznaczenie lub aktualnie
wprowadzony tekst.

Klawiatura

Przyciski ponumerowane od 1 do 9 mogg by¢ uzywane do szybkiego przejscia do wewnetrznego menu.
Na przyktad: z poziomu menu Potaczenie grupowe, nacisnij [2], aby przejs¢ do menu wewnetrznego Wychodzace.
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Przykladowa ilustracja

Uzywaj przycisku nawigacyjnego i dwoch przyciskow programowalnych do nawigowania po menu.

Przyktadowo, aby ustawic¢ date i godzine na telefonie:
1. Na ekranie gtownym, nacisnij przycisk nawigacyjny w gore A lub w dét v
Wyswietlone zostanie menu gtowne.

2. Wejdz do menu Ustawienia naciskajgc:
- przycisk menu, tj. [9], lub

- przycisk w gore A lub w doét ¥ na przycisku_nawigacyjnym.

3. Potwierdz wybor / wejdz do wyswietlanego menu naciskajac:
- przycisk programowalny [Left Prog] &3, lub

- srodkowy przycisk na przycisku nawigacyjnym.

4. Z poziomu menu Ustawienia, wybierz Telefon i potwierdz.
5. Z poziomu menu Telefon, wybierz wewnetrzne menu Data/czas:
- naciskajgc przycisk dla wewnetrznego menu tj. [6], lub
- uzywajgc przyciskow nawigacyjnych w gore A lub w dét ¥, a nastepnie zatwierdzajgc wybor.
6. Z poziomu menu Data/czas, wybierz wewnetrzne menu Ustawienia i potwierdz.
7. Ustaw date:
- naciskajgc klawisz nawigacyjny w gore A lub w dét ¥, lub
- wprowadzajgc date za pomocg klawiatury i zatwierdzajgc.
8. Powtorz krok 7., aby ustawi¢ godzine i potwierdz.
9. Anuluj wybor / wyjdz z wyswietlanego menu naciskajac:

- przycisk programowalny [Right Prog] &3, lub

- przycisk [Red] [=]: zostanie wyséwietlony ekran gtéwny.

-----
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Sruktura menu

| Narzedzia L4 SIMextra
Kalkulator [ 2
Aplikacje i
WAP [ 2
Menedzer czasu 3 Budzik
Minutnik
Organizer
Zadanie
Stoper
Numeracja funkc. il 3 tatwe wybieranie (13
Szybki wybor i
Zarzadzaj FID i :
Synchronizuj 3
| Aparat [ 2

-----
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Wiadomosci i Napisz wiadomos¢ »
Skrz. odbiorcza )
Kopie robocze [ 2
Elementy wystane [ 3
Skrzynka nadawcza [ 2
Szablony »
Raport i
Inform. lokalne Y
Pamieé [ 2
Opcje i
Grupa [ 2
| Potaczenie grupowe i Inicjuj iy
Wychodzace »
Status grupy p

-----
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| Multimedia i Telefon i
microSD™ [ 2
| Dual SIM [ 2 Zmien aktywng SIM P
DomysIna karta SIM )
SIM 1 »
SIM 2 [ 2
| Spis telefonow i Dodaj kontakt ey
[Opcie] g

-----




Ay SIERRA

WIRELESS’
TiIGR160 Odkrywaj... > Struktura menu

Ustawienia Telefon nmp Dzwiek

Tio
Data/czas

Jezyki

Oszczednosc¢ energii
Skréty

tacznosé i Bluetooth
Tryb USB
Zestaw stuchawk.

Zestaw samochodow.
GPS

Multimedia i  Pamiec [ 2

Aparat o
Wideo Y

-----
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Ustawienia (suite)

Potgczenia

i®»  Prezent. numeru

Sieci

Pot. oczekujgce

Przekierowanie potgczen

Potaczenie grupowe

Pokaz ostatnie pot.

Pomoc

i  Trybwyboru

Wiadomosci

Preferowane

GPRS

Monitoring

i  SMS

MMS

Numer poczty gt.
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Ustawienia (suite) Zabezpieczenie i Kod PIN

Aktywacja

Operator

Poufne

Potgczenie i Przegladarka
Java
/)
§12ee
= ;'if.r::"
.' 32 ~‘.

-----
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Komunikacja..

Zarzgdzaj potgczeniami i wiadomosciami w
telefonie korzystajgc z nastepujgcych sekcji:
Zarzadzanie potgczeniami,
Potaczenia grupowe lub rozsiewcze,
Zarzgdzanie pofaczeniami do tozsamosci funkcjonalny
Korzystanie z ksigzki telefonicznej,
Sprawdzenie listy potgczen,
Wiadomosci tekstowe i multimedialne.

Zar zadzanie polgczeniami
Wykonywanie polaczenia

Uzy;j...
przycisku [Green]

1. Wybierz zgdany numer.

2. Nacisnij przycisk [Green] (1] .

3. W trakcie wykonywania potaczenia, na ekranie miga
ikonka potaczenia ¢ i emitowane sg sygnaty
informujace o probie nawigzania potaczenia.

Po nawigzaniu potgczenia ikonka potgczenia
przestaje migac¢ : mozliwe jest ustawienie poziomu
gtosnosci przy uzyciu przyciskow nawigacyjnych lub
klawiszy bocznych +/-.

4. Na zakonczenie rozmowy nacié$nij [Red] przycisk ,
aby roztgczy¢ sie.

Polaczenie z poczta glosowa

Uzy;j...
Przycisk [1]

Na ekranie gtbwnym nacisnij i przytrzymaj[1]. Potgczenie
zostanie automatycznie zainicjowane.

>




Ay SIERRA

" WIRELESS'
TiGR160

Komunikacja... > Zarzadzanie potgczeniami %

----------------------

----------------------

Wykonywanie polaczen
miedzynar odowych

Uzyj...
[0] + przycisk [Green]

1. Nacisnij O (przytrzymaj), aby wyswietli¢ znak "+".

2. Wprowadz kod kierunkowy kraju (bez oczekiwania na
sygnat) oraz numer rozmowcy.

3. Potwierdz.

Polaczenie z numerami alar mowymi

Uzy;j...

Numer 112 + przycisk [Green]

W zaleznos$ci od operatora dostep do potgczen alarmowych
mozna uzyska¢ z kartg SIM lub bez niej, a takze gdy
klawiatura jest zablokowana. Wystarczy znajdowaé sie w
zasiegu sieci.

Aby zadzwoni¢ na miedzynarodowy numer alarmowy
wybierz 112, a nastepnie nacisnij przycisk [Green] [1].

Polaczenia przychodzace

Przy potaczeniu przychodzacym numer osoby dzwonigcej
wyswietlany jest, o ile sie€ ten numer prezentuje.

Przy polaczeniu przychodzacym

Nacisnij przycisk:

Przycisk... Pozwala na...

[Green] odebranie potgczenia

[Right Prog] lub odrzucenie potgczenia

[Red]

[#] wytgczy¢ dzwonek lub wibracje,
bez odrzucania potgczenia.

W trakcie polaczenia
Uzyj nastepujacych opciji:

Przycisk... Pozwala na...

[Secret] tymczasowe wytaczenie dzwieku

[Options] dostep do réznych  funkcji  (tryb
gtosnomowiagcy, zakonhczenie potaczenia,

wyswietlenie menu, itp.).

-----
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Wszystkie numery rozmowcow zaréwno dla potgczen przychodzacych, jak i wychodzacych sg zapisywane na liscie

( ? ostatnich potaczen.
‘é/‘ ..............................

Polaczenia grupowe lub rozsiewcze

Przejdz do...
Menu > Potgczenie grupowe

To menu pozwala wybra¢ numer i potaczyc sie z potgczeniem grupowym lub potaczeniem rozsiewczym. Umozliwia takze dostep
do listy ostatnio wybieranych numeréw.

* Nawigzanie polaczenia grupowego lub rozsiewczego

Przejdz do...
Menu > Potgczenie grupowe > Inicjuj

1. Woybierz Rozsiewcze lub Grupy.
Telefon wyswietli numery potgczenia grupowego i potaczenia rozsiewczego (GID), ktére mogg zosta¢ zdefiniowane.

2. Wybierz GID i nacisnij [Potacz].

-----
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3. Nastepnie, w przypadku potgczenia grupowego oraz rozsiewczego :
- w przypadku polaczenia rozsiewczego : osoba inicjujgca potaczenie jest jedyng osobg, ktéra moze méwic.
Informuje o tym ikonka [_J. Pozostali cztonkowie grupy nie moga méwi¢, o czym informuje ikona 7 .
- w przypadku potaczenia grupowego : aby mie¢ mozliwos¢ rozmowy, nalezy najpierw uzyskaé autoryzacje poprzez
nacisniecie przycisku PTT. W przypadku autoryzacji do rozmowy, telefon wyswietla ikonke 1. Sie¢ przydziela takg
autoryzacje wytgcznie jednej osobie w danym czasie.

Po udzieleniu autoryzaciji, telefon wyswietli ikonke [, informujacg o mozliwosci rozmowy.
Jesli autoryzacja nie zostanie udzielona, uzytkownik stanie si¢ uczestnikiem grupy i wyswietlona zostanie ikonka |/} .

Mozesz wykonywac potagczenia rozsiewcze i grupowe z poziomu ekranu gtéwnego. W tym celu, postepuj jak ponizej:

1. Wprowadz poprawny numer potgczenia rozsiewczego lub grupowego z karty SIM (patrz menu Potaczenie grupowe >
Status grupy > Grupy lub Rozsiewcze).

2. Nacisnij przycisk [Left Prog] &3, aby rozpoczg¢ potaczenie.

Wykonywanie potaczen alar mowych

Uzyj...

Przycisk z poziomu dowolnego menu

1. Telefon poprosi o potwierdzenie przed wykonaniem potgczenia alarmowego.
2. Nacisnij przycisk PTT, aby potwierdzic.
3. Po nawigzaniu pofaczenia, odbywa sie ono w taki sam sposob jak potgczenie grupowe.

-----
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Dotaczanie do potaczenia grupowego lub rozsiewczego

Przejdz do...

Menu > Potgczenie grupowe > Wychodzgce

1. Telefon wyswietla liste trwajgcych potaczen grupowych i potaczen rozsiewczych w strefie, w ktérej sie znajdujesz.
2. Wybierz potgczenie.
3. Nacisnij [Dotacz].

Definiowanie numeru potaczenia grupowego lub rozsiewczego

Przejdz do...

Menu > Potgczenie grupowe > Status grupy > Rozsiewcze > Grupy

To menu pozwala na wybor numeru potgczenia grupowego lub potgczenia rozsiewczego do aktywacji pod katem wykonywania
lub odbierania takich potaczen. Numer ten powinien by¢ zapisany na karcie SIM.

1. Uzyj przycisku nawigacyjnego, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ pozgdany numer grupy lub numer rozsiewczy.
2. Potwierdz.

-----
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K onczenie polaczenia grupowego lub rozsiewczego

Uzyj...
Przycisk [Red] lub [Left Prog]

Nacis$nij przycisk [Red] lub przycisk [Left Prog] &, aby zakonczyé rozmowe.

w przypadku potaczenia rozsiewczego : jesli jestes strong inicjujgcq potgczenie, zostaje ono zakonczone i wszyscy
uczestnicy zostajg roztgczeni z siecia.

Jesli nie jestes$ osoba, ktora zainicjowata potgczenie, zostaje przerwane tylko twoje potgczenie, zas potgczenie pomiedzy
pozostatymi uczestnikami jest nadal kontynuowane.

w przypadku potaczenia grupowego : Jesli nie jeste$ osobg, ktéra zainicjowata potgczenie, zostaje przerwane tylko
twoje potgczenie; potagczenie pomiedzy pozostatymi uczestnikami jest nadal kontynuowane.

Jesli jestes$ strong inicjujgca potaczenie, telefon wyswietli dwie opcje: [Zamknij] lub [Wyjdz].

W przypadku wyboru opcji [Zamknij] : potgczenie zostaje zakonczone dla wszystkich uczestnikOw i wszyscy zostajg
roztaczeni z sieciq.

W przypadku wyboru opcji [WyjdZz] : zostaje przerwane tylko twoje potaczenie, zas potaczenie pomiedzy pozostatymi
uczestnikami jest nadal kontynuowane.

Mozna zakonczy¢ potaczenie grupowe, po ponownym dotgczeniu do grupy, po jej wczesniejszym opuszczeniu : aby to
zrobi¢, nalezy co najmniej raz zabra¢ gtos w rozmowie, nastepnie wybrac¢ [Zamknij] po wyswietleniu tej opcji.

-----
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K onczenie polgczenia alar mowego

Uzyj...
Przycisk [Red] lub [Left Prog]

Nacisnij przycisk [Red] lub przycisk [Left Prog] &, aby zakonhczy¢ potaczenie alarmowe.
» jesli nie bytes strong inicjujacag potaczenie : nie mozesz zakonczy¢ rozmowy.
 jesliinicjowates potaczenie : tylko Ty mozesz je zakonczyé.

Pofgczenie zostaje zakonczone dla wszystkich uczestnikow i wszyscy zostajg roztgczeni z siecia.

Zarzadzanie polaczeniami do tozsamosci funkcjonalnych
Polaczenia pomocy

Przejdz do...
Menu > Numeracja funkc. > Latwe wybieranie

To menu pozwala na uzyskanie pomocy w zakresie potaczen do tozsamosci funkcjonalnych
1. Wprowadz i potwierdz:

- typ potaczenia (CT),

- numer identyfikacyjny uzytkownika (UIN),

- kod funkcyjny (FC) tozsamosci, do ktérej chcesz zadzwonic.
2. Potwierdz.

-----
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Polaczenia funkcjonalne

Przejdz do...
Menu > Numeracja funkc. > Zarzadzaj FID > Rejestracja

To menu pozwala na zapisanie tozsamosci funkcjonalnej.
1. Wprowadz i potwierdz:
- miedzynarodowy kod sieci (RAC),
- typ potgczenia (CT),
- numer identyfikacyjny uzytkownika (UIN),
- kod funkcyjny (FC) tozsamosci funkcjonalnej, ktdrg chcesz zapisac.
2. Potwierdz: zapisana tozsamos$¢ funkcjonalna staje sie aktywng tozsamoscig wyswietlang na ekranie gtownym.

Przejdz do...
Menu > Numeracja funkc. > Zarzadzaj FID > Wyrejestrow.

To menu pozwala na usuniecie tozsamosci funkcjonalnej.
1. Woybierz tozsamos$¢ funkcjonalng, ktérg chcesz usungg.
2. Potwierdz wybor : tozsamos¢ funkcjonalna jest wyswietlana na ekranie gtdwnym.

-----
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Przejdz do...
Menu > Numeracja funkc. > Zarzadzaj FID > Odpytywanie

To menu pozwala na uzyskanie numeru telefonu przypisanego do tozsamosci funkcjonalnej.
1. Wprowadz i potwierdz:

- miedzynarodowy kod sieci (RAC),

- typ potgczenia (CT),

- numer identyfikacyjny uzytkownika (UIN),

- kod funkcyjny (FC).

2. Potwierdz.
Uzyskasz numer telefonu (MSISDN) powigzany z tozsamoscig funkcjonalng, ktorej dotyczyto zapytanie.

Przejdz do...
Menu > Numeracja funkc. > Zarzgdzaj FID > Zmien numer

To menu pozwala na zmiane aktywnej tozsamosci funkcjonalnej.

Aktywna tozsamosc¢ funkcjonalna wyswietlana jest na ekranie gtbwnym telefonu, a takze na ekranie rozmowcy, gdy wykonujesz
do niego potaczenie.

1. Woybierz tozsamos¢ funkcjonalng, ktérg chcesz aktywowac.

2. Potwierdz: nowa aktywna tozsamos¢ funkcjonalna wyswietli sie na ekranie gtownym telefonu, a takze na ekranie
rozmoéwcy, gdy wykonujesz do niego potaczenie.

-----
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Usuwanie wszystkich tozsamosci

Przejdz do...

Menu > Numeracja funkc. > Zarzgdzaj FID > Wyrejestruj wszystkie

To menu pozwala na usuniecie wszystkich tozsamosci funkcjonalnych.
Potwierdz, aby usungg.

Szybkie wywolywanie polaczenia

Przejdz do...

Menu > Numeracja funkc. > Szybki wybor

To menu stanowi skrot do wywotania potaczenia z tozsamoscig funkcjonalng.
Aby moc skorzystac z tego skrotu, nalezy najpierw zdefiniowac tozsamos¢ funkcjonalna.

1. Telefon wyswietla poczatek aktywnej tozsamosci funkcjonalne;.

2.  Wprowadz kod funkcyjny (FC) rozmoéwcy.

3. Potwierdz : pozwala to unikng¢ koniecznosci wprowadzania poczatku tozsamosci funkcjonalnej (typu potgczenia i numeru
identyfikacyjnego uzytkownika).

--------- Abypo%aczycse Z 'rozméwcq, ktérego tozsamos¢ funkcjonalna posiada inny typ potaczenia lub numer identyfikacyjny

uzytkownika, uzyj menu Latwe wybieranie.

-----



Ay SIERRA

WIRELESS’
TiIGR160 Komunikacja... > Korzystanie z ksigzki telefonicznej

Korzystanie z ksiazki telefoniczne

Korzystanie z dwoch dostepnych zakladek

W ksigzce telefonicznej wyswietlane sg dwie zaktadki:
 zaktadka Kontakty pozwala na zarzadzanie kontaktami,
o zakladka Listy wysytkowe pozwala na listami odbiorcow,

Aby przejs¢ z jednej zaktadki do drugiej, uzyj przyciskdw nawigacyjnych <« » .

-----
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Zapisywanie nowego kontaktu

Dostepne opcje:

Za pomoca...

Postepuj jak ponizej :

Metoda 2

1.

2.
3.
4

IdZ do Spis telefonow i nacisnij [Opcje] > Dodaj kont. w tel. lub Dodaj na SIM.
Wprowadz nazwe i potwierdz.

Wprowadz numer i potwierdz.

Nacisnij [Zapisz], aby zapisa¢ kontakt.
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Za pomoca... Postepuj jak ponizej :

Metoda 2

1. Wprowadz numer odbiorcy numer.

2. Nacisnij [Zapisz].

3. Wybierz lokalizacje, gdzie chcesz zapisa¢ numer (Telefon, Karta SIM lub Dziennik
potaczen) i potwierdz.

4. W przypadku wyboru Telefon lub Karta SIM, wprowadz nazwe i potwierdz.

5. Wprowadz numer i potwierdz.

6. Nacisnij [Zapisz], aby zapisa¢ kontakt.

dzwonka, zdjecie, itd.)

Jesli zapisujesz kontakt w pamieci telefonu, mozesz takze uzupetni¢ inne pola kontaktu (e-mail, adres, dzwiek
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Zapisane dane kontaktowe

 Po wybraniu kontaktu w pasku tytutu pojawi sie ikonka:

- kontakt zapisany w pamieci telefonu [¥.

- kontakt zapisany na karcie SIM1 (5] lub 2 p=.
Wprowadzenie pierwszych liter nazwy (maksymalnie trzech) pozwala na szybkie wyszukiwanie kontaktow.

Edycja kontaktu

Dostepne opcje:

Za pomoca...

Postepuj jak ponizej :

Menu Spis telefonéw
IdZ do Menu > Spis

telefonéw, zakladka
Kontakty

Ekran gtéwny

1. Otworz Spis telefonow, wybierz Modyfikuj kontakt.
2. Wybierz sekcje do edycji i potwierdz wybor.

Q Pliki kontaktow zapisane w pamieci telefonu zawierajg wiecej sekcji niz te zapisane na
— karcie SIM.

3. Nacisnij [Zapisz], aby zapisa¢ kontakt.

1. Wskaz numer odbiorcy wyswietlajac liste potgczen.
2. Nacisnij [Opcje] > Dodaj do kontak..
3
4

W ksigzce telefonicznej wybierz kontakt, do ktérego chcesz przypisa¢ numer i potwierdz.
Wybierz typ przypisywanego numeru (prywatny, praca, komorkowy, faks) i potwierdz.
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Polaczenie z zapisanym kontaktem
Dostepne opcje:

Za pomoca... Postepuj jak ponizej:

LUB
1. Wybierz kontakt.

2. Wybierz [Opcje] > Wybierz numer.

-----



Ay SIERRA

" WIRELESS'
TiGR160

Komunikacja... > Korzystanie z ksigzki telefonicznej

Opcje ksiazki telefoniczng

Aby wyswietli¢ dostepne opcje, nacisnij [Opcje] :

Pozwala na... Postepuj jak ponizej :

Wybierz numer
Modyfikuj kontakt
Wyslij wiadomos¢

Wyslij przez

Kopiuj do telef./
Kopiuj do SIM

Eksportu;j

Dodaj kont. w tel./Dodaj
na SIM

Numery osobiste

wybor numeru osoby, do ktorej chcesz zadzwonié

edycje wybranego kontaktu.

wystanie wiadomosci SMS lub MMS do kontaktu.

wystanie danych kontaktu za pomocg SMS, MMS lub Bluetooth®.

skopiowanie kontaktow zapisanych w ksigzce telefonicznej z jednej pamieci do drugiej.
Skopiowana zostanie jedynie nazwa i pierwszy numer telefonu.

eksport wszystkich lub wybranych 1.

kontaktow z karty SIM do telefonu lub
odwrotnie

2.
dodanie kontaktu do pamieci telefonu 1.
lub karty SIM. 2.

utworzenie plikow dla wtasnych numeréw.

Wybierz pozadang opcje :
- Biezacy, aby wyeksportowaC wyswietlany
kontakt,

- Wielokrotny, aby wybra¢ kontakty do
wyeksportowania,

- Wielokrotny, aby wyeksportowa¢ wszystkie
kontakty.

Potwierdz kazdy krok.

Potwierdz kazdy krok.
Nacisnij [Zapisz], aby potwierdzic.

-----
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Pozwala na...

Postepuj jak ponizej :

Skasuj
Dodaj do listy

Wizytowka/
Wizytéwka

wybor pamieci, ktéra ma byc¢
wykorzystywana przy zapisywaniu
kontaktow.

usuniecie wybranego kontaktu.

utworzenie listy odbiorcow, ktéra
pozwala na wystanie tej samej
wiadomosci do kilku odbiorcéw
jednoczesnie.

Zapisywanie danych kontaktu w
wizytowce.

Dostepne pamieci :

SOk wbdRE

Telefon : na ekranie wyswietlana jest ilosS¢ uzywanej
pamieci. Pamieé telefonu jest dzielona miedzy
ksigzke telefoniczng i inne funkcje. W przypadku
braku pamieci, mozesz zwolni¢ nieco miejsca.

SIM : na ekranie wyswietlana jest iloS¢ dostepnej
pamieci.

Wybierz Dodaj do listy i potwierdz wybor.
Potwierdzenie utworzenia nowej listy.

Wybierz typ listy (SMS lub MMS) i potwierdz.
Wprowadz nazwe i potwierdz.

Wybierz liste i nacisnij [Opcje].

Wybierz kontakty, ktére chcesz dodaé¢ do listy i
potwierdz.

Aby zarzadza¢ listami odbiorcéw,

zaktadke Listy wysytkowe.

wyswietl

Wybierz kontakt i nacisnij [Opcje].
Wybierz Wizytéwka i potwierdz wyb6r. Dane
kontaktow sg zapisywane w Wizytowka. Mozna je

nastepnie odczyta¢, edytowac lub wysta¢ za pomocg
MMS.

-----
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Pozwala na... Postepuj jak ponizej :

Synchronizuj

Ustawienia

synchronizacje ksigzki telefonicznej z
archiwami przechowywanymi w sieci
operatora, w zaleznosci od mozliwosci
oferowanych przez operatora.

skonfigurowanie dodatkowych opciji:

«  Wybor listy: wybor ksigzki telefonicznej (Karta SIM, Telefon, SIM i telefon), ktéra bedzie
wys$wietlana domysinie po wigczeniu telefonu.

e  Sortowanie: wybor sposobu, w jaki kontakty majg by¢ sortowane w ksigzce telefonicznej (wg
nazwiska lub wg imienia).

«  Nowy numer: wigczenie lub wytgczenie zgdania zapisywania numeru w ksigzce telefonicznej,
po kazdym potaczeniu przychodzgacym lub wychodzagcym z nowym numerem.
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Opcjelist odbiorcow
Aby wyswietli¢ dostepne opcje, nacisnij [Opcje]:

Opcja... Pozwala na...

Wyslij wiadomosé wysytanie wiadomosci do wszystkich odbiorcéw z zaznaczonej listy.
Dod. list. wysyt. utworzenie nowej listy odbiorcow.

Modyfik. nazwe zmiane nazwy wybranej listy odbiorcéw.

Dodaj kontakt dodanie kontaktu do wybranej listy odbiorcow.

Wtasciwosci podglad informaciji na temat wybranej listy odbiorcéow.
Skasuj/Skasuj wszystko |usuniecie wybranej listy odbiorcéw lub wszystkich utworzonych list.

Usuwanie odbiorcy z listy

1. W zakfadce Grupa wybierz [Opcje] > Wyswietl liste.
2. Wybierz [Opcje] > Skasu,.
3. Wybierz:
- Biezacy, aby usungc z listy wybranego odbiorce,
- Wielokrotny, aby wybra¢ odbiorcow do usuniecia,
- Wielokrotny, aby usungg¢ z listy wszystkich odbiorcéw.
4. Potwierdz, aby usunac.
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Sprawdzenielisty polaczen

Uzyj...

przycisk [Green]
LUB
Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Potgczenia > Pokaz ostatnie pot.

To menu pozwala na dostep do listy ostatnich potagczen.
1. Naciskajac przyciski nawigacyjne wybierz odpowiednig zaktadke:
- Wszystkie potaczenia,
- Wybrane potacz.,
- Nieodebrane pot.,
- Odebrane potacz.,
- Menedzer rozmow.

-----
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2. Nacisnij [Opcje], aby skorzysta¢ z nastepujgcych opcji :

Opcja... Pozwala na...

Pokaz wyswietlenie danych dotyczacych sprawdzanego numeru.
Potaczenie zainicjowanie rozmowy z wyswietlanym numerem.

Wyslij wiadomos¢ napisanie i wystanie wiadomosci do wyswietlanego numeru.
Skasuj/Skasuj wszystko |usuniecie zapisanego numeru / zapisanych numeréw.

4

-

3. Mozesz takze wykonac¢ potgczenie naciskajgc przycisk [Green] :
4. Aby sprawdzié¢ dtugosc¢ potaczen, wyswietl zaktadke Menedzer rozmow.
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Wiadomoscl tekstowe | multimedialne

To menu zostato zaprojektowane we wspotpracy z magic ' ::.

Twor zenie wiadomoscl

Przejdz do...
Menu > Wiadomosci > Napisz wiadomos¢ > SMS lub MMS

W Napisz wiadomosé, wybierz SMS lub MMS.

1
2. Wybierz preferowany tryb wprowadzania tekstu.

3. Wprowadz wiadomos¢ korzystajac ze znakow specjalnych.
4. Mozesz teraz wystac swojg wiadomosc.

Podczas wpisywania tekstu licznik w gornej czesci ekranu wys$wietla liczbe pozostatych znakow.
Licznik nie pojawia sie, jesli do wiadomosci SMS wstawiona zostata ikonka lub dzwiek.

-----
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Nar zedzia tekstowe
PrzycisKi

Podczas wprowadzania tekstu uzywaj ponizszych przyciskow:

Przycisk... Pozwala na...

[Right Prog]|= usuniecie poprzedniej litery.
[Left Prog] wyswietlenie opcji wiadomosci.
[#] o krétkie nacisniecie:dostep do tabeli symboli.

* nacisniecie i przytrzymanie:zmiana jezyka stownika.
[*] « krotkie nacisniecie :uzycie wielkich liter lub liczb.
* nacisniecie i przytrzymanie :uzycie trybu_T9.
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Znaki specjalne

Podczas wprowadzania tekstu uzywaj ponizszych przyciskéw:

By wprowadzié...

Znaki interpunkcyjne krotkie nacidniecie [#], lub
krotkie nacisniecie [1] (za wyjatkiem trybu123), lub
nacisnij [Opcje] > Dodaj obiekt > Symbole.

-----
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Tryb Easy Message T9™ pomaga podczas wprowadzania tresci wiadomosci SMS.

Domyslnie, uzywany jest jezyk aktywny w menu telefonu (lub j. angielski jesli jezyk wybrany w menu telefonu nie jest
obstugiwany przez Easy Message T9™).
1. Nacisnij przycisk odpowiedniej litery i wpisz kolejne litery stowa naciskajgc przyciski wilasciwe danym literom, nie
zwracajac uwagi na wyswietlany efekt, do momentu wpisania catego stowa : zostanie ono podkreslone.
Jesli sugerowane stowo, jest stowem wtasciwym, nacisnij [0], aby kontynuowaé przechodzac do kolejnego stowa.
Jesli stowo, ktérego oczekiwates$ nie jest wyswietlane :
- uzyj przyciskéw nawigacyjnych, aby przewingg¢ liste stow odpowiadajgcych uzytej sekwencji znakow,
LUB
- dodaj znaki, az wyswietlony zostanie komunikatDodaé stowo?. Nacisnij [Tak] i potwierdz, jesli sugerowane stowo
jest wtasciwe lub odpowiednio edytuj stowo przed dodaniem go do stownika.

4. Przejdz do kolejnego stowa

w N

-----
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Opcje wiadomosci

Przejdz do...
Menu > Wiadomosci > Napisz wiadomos¢ > SMS lub MMS > [Opcje]

Dostepne opcje to:

Opcja... Pozwala na... SMS MMS
Wyslij Wystanie wiadomosci poprzez wpisanie numeru odbiorcy lub wybranie go z v v
ksigzki telefoniczne;j.
Dodaj obiekt wstawianie symboli, animacji i dzwonkdw. v v
Dostepne sg dwa typy obrazow i dzwiekow : zdefiniowane i wtasne. Obrazy i
dzwieki zdefiniowane majg mniejszy rozmiar i dobrze nadajg sie do wysytania
wiadomosci.
Tryb ABC wprowadzanie stow. v v
Aby uzyskac litere, nacisnij kilkukrotnie odpowiedni przycisk : litery i cyfry sg
wyswietlane kolejno.
Tryb 123 wprowadzanie wytacznie cyfr. v v
Opcje T9 wprowadzanie tekstu przy wykorzystaniu trybu Easy Message T9™., v v
Wiacz/wytacz tryb wigczenie lub wytgczenie dzwieku naciskania przyciskow podczas wprowadzania v
cichy tekstu.
Formatowanie uzycie formatowania tekstu. v

-----




Ay SIERRA

WIRELESS

TiGR160 Komunikacja... > Wiadomosci tekstowe i multimedialne

Opcja... Pozwala na...

Wi, powiekszanie/Wyt. | zmiane rozmiaru znakdw.

powieksz.

Wyjdz skasowanie catosci wprowadzonego tekstu i wyjscie z tego menu.
Zap. jako szablon zapisanie wiadomosci jako szablonu do ponownego wykorzystania.
Zapisz zapisanie wersji robocze| w pamieci.

Slajd przygotowanie pokazu slajdow z obiektéw multimedialnych.
Podglad stworzenie prezentacji z obiektéw multimedialnych.

Zapisywanie wiadomosci

Przejdz do...
Menu > Wiadomosci > Napisz wiadomos¢ > SMS lub MMS > [Opcje] > Zapisz lub Zap. jako szablon

 Po wybraniu Zapisz, wiadomosc jest zapisywana w menu Kopie robocze.
« Po wybraniu Zap. jako szablon, wiadomos¢ jest zapisywana w menu Szablony.
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Wysylanie wiadomosci

Przejdz do...
Menu > Wiadomosci > Napisz wiadomos¢ > SMS lub MMS > [Opcje] > Wyslij

1. Po wprowadzeniu tekstu:

- wybierz Wyslij, lub
- potwierdz.

m Niektore wiadomos$ci moga nie zosta¢ wystane jesli zawartos¢ jest zbyt duza.

2. Na ekranie nacisnij [Opcje], aby wyswietli¢ nastepujgce opcije:

Pozwala na...
Kontakty dostep do ksigzki telefonicznej.
Dod. list. wysyt. wybranie listy odbiorcow, do ktérych zostanie wystana wiadomosc.
Edytor edytowanie tekstu przed wystaniem wiadomosci.
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Opcje wysylania

Przejdz do...

Menu > Wiadomosci > Opcje > SMS lub MMS

1. Wybierz jedng z dostepnych opcji: SMS lub MMS.
2. Wybierz, w zaleznosci od wczesniejszej opcji :

Pozwala na...

Zach. wyst. wiad.
Tryb pobierania

Priorytet
Zadaj rap. dorecz.

Okres waznosci

Format wiadom.

Nr centr. wiadom.

zapisywanie kopii kazdej wystanej wiadomosci.

Zaleca sie na wytgczenie tej funkcji, aby nie obcigzac¢ pamieci.

opo6znienie pobrania wiadomosci MMS.

To przydatna opcji w przypadku przebywania w obszarze, gdzie jest staby zasieg.

zdefiniowanie priorytetu dla wysytanej wiadomosci.
zgdanie potwierdzenia dostarczenia wiadomosci.

zdefiniowanie okresu, jaki wiadomos¢ ma by¢ aktywna w sieci przed jej
wystaniem.

wybor typu wiadomosci (tekstowa, faks, e-mail, itp.)

wprowadzenie numeru centrum wiadomosci operatora.

N N N X

NN N N

-----
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Opcja... Pozwala na...
Ustawienia zdefiniowanie dodatkowych opciji dotyczacych wysytania:
zaawansowane .

Wyslij rap. dorecz. : uzywana do otrzymywania potwierdzenia otrzymania
wiadomosci przez odbiorce.

Ignor. MMS: uzywana do wytgczenia przychodzgcych wiadomosci MMS na
telefonie.

Serwer MMS: uzywana do wybrania innego dostawcy MMS lub
skonfigurowania nowego dostawcy MMS

Pokaz UDW: uzywana do wigczenia lub wytgczenia wyswietlania tej
informacii.

Pokaz moj numer: uzywana do wyswietlania lub nie numeru nadawcy na
telefonie odbiorcy.

Ogranicz rozmiar: uzywana do wigczeniu lub wytgczenia opcji
maksymalnego rozmiaru wiadomosci MMS.
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Odebrane wiadomosci
Co nalezy wiedzie¢

» W przypadku otrzymania wiadomosci odtwarzany jest sygnat dzwiekowy i na ekranie telefonu wyswietlana jest ikonka [=].
- lkonka ta pozostaje widoczna do czasu przeczytania wiadomosci.
- Jesli ikonka miga, to znaczy ze pamiec jest petna.

Wiadomosci MMS moga by¢ odbierane automatycznie lub manualnie w zaleznosci od abonamentu i operatora.

Odebrane wiadomosci sg przechowywane na karcie SIM lub w pamieci telefonu.
Uzytkownik ma dostep wytgcznie do odebranych wiadomosci przechowywanych na karcie SIM lub w pamieci telefonu.
z

Odbieranie wiadomosci

Przejdz do...

Menu > Wiadomosci > Skrz. odbiorcza

1. Wybierz wiadomosc i potwierdz.
2. Wybierz jedng z dostepnych opcji:
- Jesli wiadomo$¢ zawiera obiekty (obrazy lub dzwieki), mozesz wyodrebni¢ je do poOzniejszego uzycia (sg one
przechowywane w pamieci telefonu).

- Mozesz je sprawdzi¢ w odpowiednich menu (zaktadki WAP w WAP, dzwonki w Multimedia > Moje dzwieki, tapety
w Multimedia > Moje obrazki).

-----
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Zarzadzanie wer g ami roboczymi

Przejdz do...

Menu > Wiadomosci > Kopie robocze

1. Wybierz wiadomosc i nacisnij [Opcje].

2. Wybierz jedng z dostepnych opciji:
- po wybraniu wiadomosci i potwierdzeniu: mozesz edytowaé wiadomosc,
- jesli chcesz jg wystac: wybierz Zmien > [Opcje] > Wyslij.

Zar zadzanie wystanymi wiadomosciami

Przejdz do...

Menu > Wiadomosci > Elementy wystane

To menu pozwala na zapisywanie wszystkich wysytanych wiadomosci, jesli wtgczona zostata opcja Wiadomosci > Opcje >
Zach. wyst. wiad..

Zapisywanie zbyt duzej liczby wiadomosci spowoduje szybkie zapetnienie pamieci telefonu, co uniemozliwi odbieranie
kolejnych wiadomosci.

Dla kazdej wiadomos$ci wyswietlany jest typ wiadomosci (w formie ikonki) oraz godzina (lub data).

1. Wybierz wiadomosc i potwierdz.
2. Wybierz jedng z dostepnych opciji.

-----
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Komunikacja... > Wiadomosci tekstowe i multimedialne

Wiadomosci niewystane

Przejdz do...

Menu > Wiadomosci > Skrzynka nadawcza

W tym menu wyswietlane sg wiadomosci niewystane. Mozesz wystac je ponownie.

Zar zadzanie szablonami

Przejdz do...

Menu > Wiadomosci > Szablony

Opcje dotyczace kopii roboczych dotyczg takze szablonow.

Menu raportu statusu

Przejdz do...

Menu > Wiadomosci > Raport

To menu pozwala na wysytanie wiadomosci statusu do centrum docelowego. Te zdefiniowane wiadomos$ci zawierajg informacje
o statusie uzytkownika i identyfikatorze telefonu.

Wiadomosci te mogqg by¢ przed wystaniem edytowane. Mozna tworzy¢ nowe wiadomosci.

-----
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Komunikacja... > Wiadomosci tekstowe i multimedialne

Wysytanie wiadomosci

Przejdz do...

Menu > Wiadomos$ci > Raport > Wiadomos$¢ statusu

Wybierz wiadomos$¢, ktorg chcesz wystaé i potwierdz.
Wiadomos¢ moze by¢ edytowana. Potwierdz, aby wystac.

Wybierz odbiorce

Przejdz do...

Menu > Wiadomosci > Raport > Odbiorca

Wybierz numer odbiorcy dla wiadomosci statusu i potwierdz.

Edytowanie aliasu

Przejdz do...

Menu > Wiadomosci > Raport > Pseudonim

Identyfikator (lub alias) jest dodawany na koncu wiadomosci statusu.
Wprowadz nazwe (pseudonim 15 znakow) i potwierdz.
Jesli pole pozostanie puste, identyfikator bedzie zawierat numer IMEI telefonu.
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Telefon automatycznie dodaje identyfikator do wiadomosci statusu przed jej wystaniem. Tres¢ wiadomosci statusu nie
powinna przekracza¢ 145 znakow.

Z

-

Wyswietlanie statusu

Przejdz do...

Menu > Wiadomosci > Raport > Status wyswietl.

To menu pozwala wyswietli¢ na ekranie gtbwnym ostatnig wystang wiadomos¢ statusu.

Twor zenie nowe) wiadomosci statusu

Przejdz do...
Menu > Wiadomosci > Raport > Nowy status

1. Wprowadz tekst, ktory ma by¢ wyswietlany na liscie wiadomo$ci statusu (tytut).
2. Wstaw znak CRLF.
3. Wprowadz pozostatg czes¢ wiadomosci statusu.

Te wiadomosci i zdefiniowane wiadomosci sg przechowywane w telefonie i wyswietlane w menu Raport.
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Odbieranie informacji lokalnych

Przejdz do...

Menu > Wiadomosci > Inform. lokalne

(Ustuga zalezna od abonamentu. Sprawdz u swojego operatora.)
To menu pozwala na odbior nadawanych w sieci informacji lokalnych.
Jesli dostepne, informacje sg wyswietlane w lewej dolnej czesci ekranu gtéwnego.

Sprawdzanie dostepng ilosci pamieci

Przejdz do...
Menu > Wiadomosci > Pamie¢ > SMS lub MMS

Wybierz jedng z dostepnych opciji:

Typ wiadomosci Zawartosc¢

SMS Wyswietla dostepng ilos¢ pamieci na karcie SIM i w telefonie.
MMS Wyswietla dostepng ilos¢ pamieci dla nastepujacych funkciji:

* Osobiste: zajeta ilos¢ pamieci wyrazona procentowo dla wiadomosci MMS, ksigzki
telefonicznej, terminarza...

 Multimedia: taczna, wykorzystana i wolna ilos¢ pamieci, wyrazona procentowo.

* microSD™: jlos¢ pamieci wykorzystywana na zapisane dane na karcie pamieci (jesli
dostepna).
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Komunikacja... > Wiadomosci tekstowe i multimedialne

W prowadzanie numer u poczty gtosowey

Przejdz do...

Menu > Wiadomosci > Opcje > Numer poczty gt.

To menu pozwala na wprowadzenie numeru dla ustugi poczty gtosowe].
1. Woybierz Poczta glosowa 1 i potwierdz wybor.
2.  Wprowadz numer dla ustugi poczty gtosowej i potwierdz.

Zarzadzanie lista odbior cow

Przejdz do...

Menu > Wiadomosci > Grupa

W zaktadce Grupa nacisnij [Opcje]:

Opcja... Pozwala na...

Wyslij wiadomos¢ wysytanie wiadomosci do wszystkich odbiorcow z zaznaczonej listy.
Dod. list. wysyt. utworzenie nowej listy odbiorcow.

Modyfik. nazwe zmiane nazwy wybranej listy odbiorcéw.

Dodaj kontakt dodanie kontaktu do wybranej listy odbiorcow.

Wiasciwosci podglad informacji na temat wybranej listy odbiorcow.
Skasuj/Skasuj wszystko |usuniecie wybranej listy odbiorcow lub wszystkich utworzonych list.
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Komunikacja... > Wiadomosci tekstowe i multimedialne

Usuwanie odbiorcy z listy

1. W zakfadce Grupa wybierz [Opcje] > Wyswietl liste.
2. Wybierz [Opcje] > Skasu,.
3. Wybierz:
- Biezacy, aby usungc z listy wybranego odbiorce,
- Wielokrotny, aby wybra¢ odbiorcow do usuniecia,
- Wielokrotny, aby usung¢ z listy wszystkich odbiorcow.
4. Potwierdz, aby usunac.
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Laczenie... WAP

Przejdz do...
Menu > Narzedzia > WAP

Przegladaj strony internetowe i potgcz telefon z
innymi urzgdzeniami korzystajgc z nastepujgcych
sekciji: Funkcja WAP pozwala na taczenie sie z okreslonymi
. WAP, stronami sieci web. Mozesz tgczy¢ sie ze stronami sieci
web w celu pobierania na telefon dzwonkow, ikonek,
animowanych wygaszaczy ekranu oraz aplikacji Java™.

* L3acznosc.

Przeglagdarka WAP objeta jest licencja:

@ OPENWAVE’

B RSA Data Security

Przegladarka WAP oraz dedykowane oprogramowanie Ssg
wytaczng wiasnoscig Openwave.

Z tego wzgledu zabrania sie edycji, ttumaczenia kodu,
dezasemblacji i dekompilowania catosci lub czesci tego
oprogramowania.




% SIERRA

’ WIRELESS
TiGR160 Laczenie... > WAP

Polaczenie WAP

Potaczenie z ustugg WAP za posrednictwem sieci GPRS lub EDGE nie jest przerywane w przypadku potaczenia
przychodzgcego. Mozesz odebrac to potgczenie.

Podczas potaczenia z siecig GSM lub GPRS symbol @ zaczyna migac. Koszt potgczenia naliczany jest od momentu, w ktorym
ikonka przestaje migac.

Menu WAP

Te menu zawierajg nastepujgce menu wewnetrzne:

Opcja... Pozwala na...

Strona gtéwna logowanie do strony domowej (z nazwg dostawcy internetu)
IS¢ do URL bezposrednie wprowadzenie adresu internetowego.
Zaktadki-ulubione dostep do wczesniej zapisanych stron internetowych.

Ulubione strony mozna otrzymac¢ za pomocg wiadomosci SMS i dodac do tej listy.
Mozna takze wystac je w wiadomosci SMS:

Wybierz strone.

*  Nacisnij [Wybierz].

Wybierz Wyslij przez SMS.

Zapisane strony zapisanie obrazu biezacej strony.

Historia zapisanie stron wyswietlanych podczas przegladania.

-----
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Konfiguracja parametrow WAP

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > Potgczenie > Przegladarka > Profile

To menu pozwala na wybor lub edycje ustawien konfiguracyjnych dla Twojego dostawcy ustug lub na konfiguracje ustawien
innych dostawcéw ustug.

Twor zenie profilu

1. Wprowadz Nazwa ustugi.

2. Nacisnij [Opcje] > Doda....
Mozesz teraz edytowac profil.

Edycja profilu

1. Wybierz profil do edytowania.
2. Nacisnij [Opcje] > Zmien.
3. Uzupetnij wszelkie wymagane parametry:

Parametr... Pozwala na...

Nazwa ustugi przypisanie nazwy do ustugi.

Strona gtéwna wprowadzenie adresu URL, ktéry ma by¢ wyswietlany jako strona domowa.
Protokét wybor uzywanego jezyka stron internetowych : WTP lub HTTP,
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Parametr... Pozwala na...
Pot. preferowane potgczenie z ustugami WAP za posrednictwem:

* GPRS przy braku GSM: priorytet dla sieci GPRS &rr=. Jednak w przypadku braku dostepnej
sieci GPRS, potgczenie zostanie nawigzane za posrednictwem sieci GSM.

. GPRS: sie¢ GPRS Grrs.
e GSM: tylko sie¢ GSM

Proxy Wprowadzenie danych uzywanego proxy.

Parametry GSM Wprowadzenie informacji uzyskanych od operatora lub dostawcy ustug.
Parametry GPRS

Zapisz Zapisanie parametrow potgczenia.

4. Wybierz Zapisz i potwierdz wybor.
Definiowanie czasu r ozkgczenia

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > Potgczenie > Przegladarka > Limit czasu pot.

To menu pozwala na wybdr czasu, po ktorym nastepuje automatycznie roztgczenie ustugi, bez koniecznosci manualnego
roztgczania ustugi przez uzytkownika.

Aby roztaczy¢, nacisnij przycisk [Red] [—=].
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Wlaczanie/wylaczanie WAP Push

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > Potgczenie > Przegladarka > WAP PUSH Sl lub WAP PUSH SL

Wybierz Aktywuj lub Deaktywuj dla kazdego z protokotéw WAP Push.

Pobier anie obiektow

Niektore serwisy WAP umozliwiajg pobieranie na telefon dzwonkow, ikonek, animowanych wygaszaczy ekranu i aplikacji
Java™. Po pobraniu sg one przechowywane w Narzedzia > Aplikacje.

GPRSEDGE

 Migajgca ikonka informuje o trwajacym potgczeniu z siecig GPRS &rrs lub EDGE Epze .

-  Swiecaca na state ikonka wskazuje, ze dostepna jest sie¢ GPRS srrs lub EDGE e ; jesli ikonka ta jest w ciemnym
kolorze oznacza to, ze telefon jest potgczony z siecig GPRS zrrs lub EDGE EpcE.

polaczen grupowych, w tym takze potaczen awaryjnych.

m W czasie trwajacego potaczenia z siecig GPRS irrs lub EDGE Epze, telefon nie moze wykonywaé ani odbieraé

Ikonka nie jest wyswietlana jesli sieC GPRS =rrs lub EDGE enze nie jest dostepna, lub jesli karta SIM w telefonie nie obstuguje
GPRS Grrs lub EDGE epze. Ikonka moze takze znikng¢ podczas uzyskiwania dostepu do ustug WAP, jesli potgczenie
wykonywane jest w sieci GSM, a nie GPRS &rrs lub EDGE Epize.

-----
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Rozigczanie WAP

Aby roztgczy¢, nacisnij przycisk [Red] . Jesli zapomnisz roztgczyc, telefon automatycznie roztgczy ustuge po kilkunastu
sekundach bezczynnosci. Czas ten definiowany jest za pomoca parametru Limit czasu pot..

F.acznos¢

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > tgcznosc¢

Telefon umozliwia wymiane réznorodnych danych z innymi urzadzeniami (komputerami, telefonami, PDA, drukarkami, itp.) :
obrazéw, dzwiekow, zdjeé, zadan listy kontrolnej, zdarzen terminarza, kontaktéw, itp.

Dane te moga byc¢ transmitowane za posrednictwem:
« kabla USB,
e potgczenia Bluetooth®.

Jesli podczas wymiany danych z komputerem wystgpi potgczenie przychodzace, potgczenie zostanie zerwane |
konieczne bedzie jego ponowne reczne ustanowienie.
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Zar zadzanie funkcjami Bluetooth®

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > £gcznos¢ > Bluetooth

To menu pozwala na skonfigurowanie potaczenia Bluetooth® w telefonie.

Opcja... Pozwala na...

Tryb aktywacje potaczenia Bluetooth® w telefonie:
e Wylacz: Bluetooth® nie jest dostepny.

Opcja Wytacz zapewnia najwiekszg oszczednosc¢ baterii.

e  Wiacz i ukryj: telefon nie jest widoczny. Nie moze zosta¢ wykryty przez inne urzadzenia
Bluetooth®. Aby podtgczy¢é inne urzadzenie Bluetooth®, z poziomu
telefonu musi zosta¢ uruchomiona procedura parowania.

» Wiacz i pokazuj: telefon staje sie widoczny przez 3 minuty. W tym czasie moze zostac
wykryty przez inne urzadzenia Bluetooth®. Uzyj tego trybu jesli zadanie
parowania jest inicjowane z innego urzgdzenia Bluetooth®.

« Zawsze wilaczony:telefon jest widoczny i moze by¢ wykrywany przez inne urzgdzenia
Bluetooth®, tak dtugo, jak dtugi wybrany jest ten tryb.

Moje urzadzenia wyszukiwanie urzgdzen, ktére mogq zostac potaczone z telefonem za posrednictwem Bluetooth®.

Nazwa Bluetooth Przypisanie nazwy do telefonu po katem potgczenia Bluetooth®; ta nazwa bedzie wyswietlana na
parowanych urzgdzeniach.

-----
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Procedura parowania

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > £gcznos¢ > Bluetooth > Moje urzadzenia > Nowe urzgdzenie

1. Wigczanie funkcji Bluetooth®.
Jesli funkcja Bluetooth® jest wytgczona, telefon moze poprosic¢ o jej wtgczenie.

2. Telefon szuka widocznych urzgdzen Bluetooth® i wyswietla ich liste.
3. Wybierz pozadane urzadzenie i potwierdz wybor.

4. Wprowadz kod, ktory powinien by¢ identyczny co kod wprowadzony na drugim urzadzeniu.
Domysilnie, kod ten to: 0000

5. Potwierdz : telefon jest obecnie sparowany z drugim urzgdzeniem.
6. Nacisnij [Opcje], aby uzyskac dostep do nastepujgcych funkcji:

Opcja... Pozwala na...

Skasuj usuniecie urzadzenia.

Zmien nazwe zmiane nazwy urzadzenia.

Skasuj wszystkie usuniecie wszystkich urzadzen.

Wiacz aktywowanie pofgczenia z urzgdzeniem.

Wytgcz dezaktywowanie potaczenia z urzgdzeniem.

Wiasciwosci wyswietlenie listy ustug Bluetooth® dla urzadzenia.

Ustaw jako ulub. zdefiniowanie listy ulubionych widocznych urzadzenh Bluetooth®.
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Korzystanie z trybu USB

Przejdz do...
Menu > tgcznos¢ > Tryb USB

To menu pozwala na wybor trybu podtgczenia telefonu do komputera, za pomocg dostepnego jako akcesorium kabla USB:

Opcja... Pozwala na...

Przy podtgczaniu wybor wymaganego trybu przy podiaczaniu kabla USB.

Modem wymiane danych (wizytéwki, kontakty) pomiedzy telefonem a komputerem.

Pamie¢ masowa wymiane danych pomiedzy komputerem a pamiecig telefonu (zawierajacq obrazy, dzwieki i pliki
wideo) lub kartg pamieci.

Nie wolno usuwaé karty pamieci podczas trwajacej operacji. Grozi to uszkodzeniem telefonu oraz karty
pamieci, a takze utratg danych zapisanych na karcie.
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Konfigurowanie do kor zystania w samochodzie lub z zestawem
glosnomowiacym/stuchawkowym

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > tgcznos¢ > Zestaw stuchawk. lub Zestaw
samochodow.

To menu pozwala na zdefiniowanie opcji zwigzanych z potgczeniem telefonu do zestawu stuchawkowego lub samochodowego
zestawu gtosnomowigcego.

Dostepne sg nastepujgce opcje:
Zestaw Zestaw

Pozwala na...
stuchawk. samochodow.

Autoodpowiedz wigczenie lub wytgczenie funkcji automatycznego odbierania.
Poziom gtosnosci | ustawienie poziomu gtosnosci stuchawek za pomocg przyciskow A V.
Wytacz telefon zdefiniowanie op6znienia z jakim telefon powinien wytgczac sie.

Wiaczanietrybu GPS

To menu jest opcjonalne i dostepne jest tylko jesli urzadzenie wyposazone jest w GPS.

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > tgcznos¢ > GPS

Aby wtgczy¢ tryb GPS w telefonie, wybierz Aktywuj i potwierdz.

e >
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Wyk()r zys’[aj Lista kontrolna
maksymal n| e Twor zenie zadania

Przejdz do...

Menu > Narzedzia > Menedzer czasu> Zadanie > Dod.

Uzywaj dodatkowych funkcji telefonu korzystajac z zadanie pis. lub Dodaj klip gtos.
ponizszych sekciji:

Lista k | 1. Woybierz Dod. zadanie pis. lub Dod. zadanie gtos., aby
'sta kontroina, dodac¢ zadania typu tekstowego lub gtosowego.

Korzystanie z kalku.lato'ra, 2. Uzupehij poszczegoine sekcje.
Korzystanie z przelicznika walut, 3. Nacisnij[Zapisz], aby zapisa¢ zadanie.
Korzystanie ze stopera,

Ustawianie budzika, Menu zadan
Ustawianie budzika,
Asystent,

Zdjecia i pliki wideo,
Twoje pliki multimedialne. To menu pozwala zarzadzaé zapisanymi zadaniami.

Przejdz do...
Menu > Narzedzia > Menedzer czasu> Zadanie

1. Woybierz zadanie z listy.
2. Nacisnij [Opcje].

-----
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3. Wybierz jedng z dostepnych czynnosci:

Opcja... Pozwala na...

Zmien zadanie modyfikowanie wtasciwosci zadania.

Skasuj/Skasuj usuwanie zadan.

wszystkie

Wyslij przez wysytanie za posrednictwem MMS, Bluetooth® plikow Vcalendar odpowiadajacych zadaniom.

Eksportu;j kopiowanie zadania do pamieci karty SIM.

Dod. zadanie dodawanie zadan typu tekstowego lub gtosowego.

pis./Dod. zadanie

gtos.

Kategorie wyswietlanie réznych kategorii zadan, przypisywanie okreslonych tonéw dzwonka do poszczegolnych
kategorii i sprawdzanie liczby zadan wedtug kategorii.

Pamiec wyswietlanie ilosci pamieci wykorzystywanej przez poszczegolne funkcje listy kontrolnej.

Synchronizuj synchronizowanie listy kontrolnej telefonu z komputera.
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Wysylanie plikow vCal

Przejdz do...

Menu > Narzedzia > Menedzer czasu> Zadanie > [Opcje]

1. Wybierz zadanie i nacisnij [Opcje].
2. Wybierz opcje Wyslij przez.
3. Wybierz zgdang opcje i potwierdz wybor.

Z

-

Odbieranie plikow vCal

W przypadku otrzymania pliku vCal przez MMS:
1. Otworz wiadomosgé, aby pobrania pliku vCal.
2. Przy zapisywaniu zadania mozesz dodac je do swojego terminarza.

Mozesz przypisac rozne alarmy do poszczegolnych zadan na liscie kontrolnej.
Mozesz przypisac rézne dzwieki dzwonka do poszczegolnych zadanh na liscie kontrolnej.

-----
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Korzystanie z kalkulatora

Przejdz do...
Menu > Narzedzia > Kalkulator

To menu pozwala uzywac telefonu jako kalkulatora.

N
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| |
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Korzystanie z przelicznika wal ut

Przejdz do...

Menu > Narzedzia > Kalkulator > [Przelicznik]

To menu pozwala przelicza¢ kwoty z jednej waluty na inna.
1. Wprowadz wartosc.

2. Uzyj przyciskow A V¥, aby przeliczy¢ kwote z jednej waluty na inna.
3. Nacisnij [Opcje], aby uzyskac¢ dostep do nastepujgcych funkciji :

Opcja... Pozwala na...

Szybka wymiana

Kurs wymiany Wprowadzanie odpowiedniego kursu wymiany dla wybranych walut.
Waluta Wprowadzanie nazwy dwdéch walut do przeliczenia.

Uruch. kalkulator Uzywanie przeliczonych wartosci bezposrednio w kalkulatorze.
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Korzystanie ze stopera

Przejdz do...
Menu > Narzedzia > Menedzer czasu > Stoper

To menu pozwala korzystac z funkcji stopera w telefonie.
Dostepne sg nastepujgce czynnosci:

Przycisk... Pozwala na...

[Start] uruchomienie stopera
[Stop] zatrzymanie stopera
[Czas] ustawienie miedzyczasow
[Menu] lub dostep do opcji stopera.
[Czerwony]

przycisk
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Ustawianie budzika

Przejdz do...
Menu > Narzedzia > Menedzer czasu > Budzik

To menu pozwala ustawi¢ i uruchomic budzik.

1. Wiacz lub wytgcz budzik i potwierdz wybor.

2. Ustaw czas alarmu wprowadzajgc go bezposrednio w formie cyfrowej i potwierdzajac.
3.  Wybierz dni aktywnosci alarmu:

e zaznaczajgc wybrane dni przy uzyciu przyciskéw nawigacyjnych, lub

* naciskajgc [Opcje] i uzywajgc ponizszych opcji :

Opcja... Pozwala na...

Zaznacz/Zaznacz |zaznaczenie programowanych dni.

wszystko Mozesz zaznaczyC dzien potwierdzajac to przy uzyciu przycisku
nawigacyjnego.

Zatwierdz Nagranie alarmu.

Usun zaz./Usun usuniecie zaznaczenia zaprogramowanych dni.

wszystkie zaz.) Mozesz usung¢ zaznaczenie dla danego dnia potwierdzajgc to przy
uzyciu przycisku nawigacyjnego.

4. Nacis$nij [Opcje] > Zatwierdz, aby nagra¢ alarm: na ekranie gtbwnym pojawi sie ikonka 3.

-----
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Q

Budzik dziata nawet gdy telefon jest wytgczony.

Nowe programowane alarmy zastepowac bedg alarm poprzedni.
PA T

-

Usuwanie alar mu

Aby wytgczy¢ budzik, wybierz Menu > Narzedzia > Menedzer czasu > Budzik > Deaktywuj.

Ustawianie minutnika

Przejdz do...

Menu > Narzedzia > Menedzer czasu > Minutnik

To menu pozwala ustawi¢ i uruchomi¢ minutnik.
1. Wiacz lub wytgcz minutnik i potwierdz wybor.

2. Ustaw czas trwania (godziny/minuty) wprowadzajgc go bezposrednio w formie numerycznej i potwierdzajgc : na ekranie
gtdbwnym pojawi sie ikonka 3.

Usuwanie minutnika

Aby wytaczy¢ budzik, wybierz Menu > Narzedzia > Menedzer czasu > Minutnik > Deaktywuj.
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To menu pozwala na dostep do wlasnego terminarza i zarzgdzanie utworzonymi zdarzeniami.

Dodawanie zdar zenia

Przejdz do...
Menu > Narzedzia > Menedzer czasu > Organizer

1. Uzyj przyciskéw ¥ », aby zaznaczy¢ odpowiedni miesigc.

2. Uzyj przyciskow A V¥, aby zaznaczy¢ odpowiedni tydzien i potwierdz wybor.

3. Uzyj przyciskow «», aby zaznaczy¢ odpowiedni dzien.

4. Uzyj przyciskow A V¥, aby zaznaczy¢ odpowiedni przedziat czasu i potwierdz wyboér.

5. Wybierz Dod. zadanie pis. lub Dodaj klip gtos., aby dodac¢ zadania typu tekstowego lub gtosowego.
6. Uzupetnij poszczegolne sekcje. Pola wymagane zostaty oznaczone gwiazdkg

7. Nacisnij [Zapisz], aby zapisa¢ zdarzenie.

Aby zapisa¢ zdarzenie, nalezy uzupetni¢ wszystkie wymagane pola.

Zapisane zdarzania sg oznaczone w kalendarzu kolorem czerwonym.

-----
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Zar zadzanie zapisanymi zdar zeniami

Przejdz do...
Menu > Narzedzia > Menedzer czasu > Organizer > [Wyswietl]

Uzyj przyciskdw A V¥V «», aby zaznaczy¢ odpowiednie zdarzenie.

Nacisnij [Wyswietl] lub potwierdz dwukrotnie.

Wybierz zdarzenie z wyswietlonej listy.

Nacisnij :

- przycisk nawigacyjny, aby wyswietli¢ zdarzenie, a nastepnie [Wybierz], lub
- [Choose], aby wyswietlic nastepujgce opcje :

Opcija... Pozwala na...

A

Zmien zdarzenie edycje wtasciwosci zdarzenia.

Skasuj usuniecie zdarzenia.

Wyslij przez wystanie zdarzenia za posrednictwem MMS lub Bluetooth®.

Eksportu;j eksport wybranych zdarzen do pamieci karty SIM.

Synchronizuj synchronizacje kalendarza z archiwami przechowywanymi w sieci operatora, w zaleznosci od
mozliwosci oferowanych przez operatora.
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Zdjeciai pliki wideo

Przejdz do...

Menu > Aparat

To menu pozwala na robienie zdje¢ i nagrywanie plikow wideo.

Robieniei zapisywanie zdjecia

1. Uzyj ekranu telefonu, aby ujg¢ obiekt, ktory chcesz sfotografowac. Przesun telefon, aby odpowiednio wykadrowac zdjecie.
2.  Nacisnij przycisk A lub V¥, aby odpowiednio przyblizy¢ lub oddalic.
3. Nacisnij [Opcje], aby uzyskac dostep do opcji przed zrobieniem zdjecia :

Opcja... Pozwala na...

Wiacz minutnik zrobienie zdjecia z op6znieniem 5, 10 lub 15 sekund.
Efekty wybranie efektu.

Ekspozycja ustawienie poziomu swiatta.

Zapisuj zdjecia w... wybranie lokalizacji do zapisania zdjecia.

Dzwiek klikniecia wybranie dzwieku przypisanego do aparatu.

Jakosc¢ zdjec wybranie poziomu jakosci zdjecia.

Format zdjec wybranie rozdzielczosci zapisywanych zdjec.
Przejdz do wideo nagranie pliku wideo.
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4. Nacisnij przycisk nawigacyjny: zdjecie zostanie zrobione i wyswietlone na ekranie.
5. Nacisnij:

- przycisk nawigacyjny, aby natychmiast wysta¢ zdjecie za posrednictwem MMS lub
- [Zapisz], aby zapisac¢ zdjecie.
6. Nacisnij [Opcje], aby uzyskac¢ dostep do nastepujgcych funkciji:

Opcja... Pozwala na...

Wyslij przez wystanie zdjecia za posrednictwem MMS lub Bluetooth®.

Nowy... zrobienie nowego zdjecia.

Edytor edycje zdjecia.

Zmien nazwe zmiane nazwy zdjecia.

Dodaj do kontak. przypisanie zdjecia do kontaktu zapisanego w ksigzce telefoniczne.
Uzyj jako wybor zdjecia jako tta ekranu lub wygaszacza ekranu.

7. Po zrobieniu zdjecia, otrzymuje ono numer i zostaje zapisane w Multimedia > Moje obrazki.

Nagrywanie i zapisywanie wideo
1. Aby przejs¢ do trybu wideo z menu Aparat:

- nacisnij », lub

- Nacisnij [Opcje] > Przejdz do wideo.
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2. Nacisnij [Opcje], aby uzyskac dostep do opcji przed nagraniem wideo :

Opcja... Pozwala na...

Dzwiek wideo wybor dzwieku lub jego braku podczas nagrywania wideo.
Ogran. rozmiaru ograniczenie rozmiaru pliku wideo wysytanego przez MMS.
Zapisuj wideo w... wybranie lokalizacji do zapisania pliku wideo.

IdZ do aparatu zrobienie zdjecia.

3. Nacisnij przycisk nawigacyjny, aby rozpocza¢ nagrywanie.
4. Nacisnij [Stop], jesli chcesz zatrzymaé nagrywanie.

5. Nacisnij [Opcje], aby uzyska¢ dostep do roznych funkciji:

Opcja... Pozwala na...

Nagraj wideo nagranie nowego wideo.
Pliki wideo sg zapisywane w telefonie w formacie .3gp.

Odtworz wysSwietlenie wideo.
Wyslij przez wystanie pliku wideo za posrednictwem MMS lub Bluetooth®.
Zmien nazwe zmiane nazwy pliku wideo.
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Pozwala na...

Skasuj usuniecie pliku wideo.

6. Wideo jest automatycznie zapisywane, otrzymuje ono numer i zostaje zapisane w Multimedia >Moje pliki wideo.

Twoje pliki multimedialne

Przejdz do...
Menu > Multimedia

Co nalezy wiedzieé

Menu Multimedia zawiera katalogi z wszystkimi zapisywanymi lub pobieranymi obiektami multimedialnymi.

Dostepne sg dwie zaktadki, ktére mozna wybrac poprzez nacisniecie przyciskow nawigacyjnych <« »:
 Telefon (pamiec telefonu),
e microSD™ (dostepna po wtozeniu karty pamieci do telefonu).

Katalog Moje kontakty jest dostepny jesli dokonano eksportu kontaktu z ksigzki telefonicznej uzytkownika.

Katalog M6j kalendarz jest dostepny jesli dokonano eksportu zadania z listy kontrolne.
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Opcjefolderow
Mozliwe jest organizowanie menu Multimedia za pomocg nastepujgcych funkciji:

1. Woybierz folder z listy.
2. Nacisnij [Opcje], aby uzyska¢ dostep do réznych funkciji:

Pozwala na...
Nowy folder utworzenie nowego folderu.
Nowy... zrobienie zdjecia, nagranie wideo lub dzwieku za pomocag telefonu.
Formatuj catkowite wyczyszczenie zawartosci pamieci telefonu.
Wszystkie obiekty multimedialne zapisane w tej pamieci zostang
usuniete.
Pamiec wyswietlenie dostepnej ilosci pamieci.
Przegladaj wyswietlenie zawartosci folderu.
Zmien nazwe zmiane nazwy wybranego folderu.
Skasuj usuniecie wybranego folderu.
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Dostep do obrazow uzytkownika

Przejdz do...

Menu > Multimedia > Moje obrazki

To menu umozliwia dostep do obrazéw uzytkownika.

1. Woybierz obraz z listy.
2. Nacisnij [Opcje], aby uzyska¢ dostep do réznych funkciji :

Opcja... Pozwala na...

Pokaz wyswietlenie wybranego obrazu.

Wyslij przez wystanie obrazu za posrednictwem Bluetooth®.

Dodaj do kontak. przypisanie zdjecia do kontaktu zapisanego w ksiazce telefoniczne.

Uzyj jako uzycie obrazu jako tta ekranu lub wygaszacza ekranu.
Zmien nazwe zmiane nazwy obrazu.

Skasuj usuniecie obrazu.

Edytor zmiane zdjecia przy uzyciu réznych opcji.

Szczegoty wyswietlenie wiasciwosci wybranego obrazu.

Kopiuj do folderu skopiowanie obrazu z biezgcego folderu do innego folderu.
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Opcja... Pozwala na...
Przen. do folderu zmiane folderu obrazow.
Nowy... zrobienie nowego zdjecia.
Formatu; catkowite wyczyszczenie zawarto$ci pamieci telefonu.

Wszystkie obiekty multimedialne zapisane w tej pamieci zostang
usuniete.

Pamiec wyswietlenie dostepnej ilosci pamieci.

Dostep do dzwiekow uzytkownika

Przejdz do...
Menu > Multimedia > Moje dzwieki

To menu umozliwia dostep do dzwiekéw uzytkownika.

1. Woybierz dzwiek z listy.
2. Nacisnij [Opcje], aby wyswietli¢ dostepne opcje :

Pozwala na...
Stuchac¢ odstuchanie dzwieku.
Wyslij przez wystanie dzwieku za posrednictwem MMS lub Bluetooth.

Wysytane moga by¢ wytgcznie dzwieki niechronione prawem autorskim.

.97
L Y
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Dodaj do kontak. przypisanie dzwieku do kontaktu zapisanego w ksigzce telefonicznel.
Dzwonki przypisanie dzwieku do okreslonego tonu dzwonka (SMS, MMS, potaczenia,
itp.).
Szczegoty wyswietlenie wiasciwosci wybranego dzwieku.
Nowy... nagranie nowego dzwieku.
Zmien nazwe zmiane nazwy dzwieku.
Formatu; catkowite wyczyszczenie zawartosci pamieci telefonu.

Wszystkie obiekty multimedialne zapisane w tej pamieci zostang
usuniete.

Skasuj usuniecie dzwieku.
Kopiuj do folderu skopiowanie dzwieku z biezgcego folderu do innego folderu.
Przen. do folderu zmiane folderu dzwiekow.
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Dostep do plikow wideo uzytkownika

Przejdz do...

Menu > Multimedia > Moje pliki wideo

To menu umozliwia dostep do plikdbw wideo uzytkownika.

1. Woybierz wideo z listy.
2. Nacisnij [Opcje], aby wyswietli¢ dostepne opcje:

Opcja... Pozwala na...

Odtworz odczyt pliku wideo.

Wyslij przez wystanie pliku wideo za posrednictwem MMS lub Bluetooth®.
Zmien nazwe zmiane nazwy pliku wideo.

Skasuj usuniecie pliku wideo.

Szczegoty wyswietlenie wtasciwosci pliku wideo.

Kopiuj do folderu skopiowanie pliku wideo z biezgcego folderu do innego folderu.
Przen. do folderu zmiane folderu plikéw wideo.

Nowy... nagranie nowego wideo.

Formatuj catkowite wyczyszczenie zawarto$ci pamieci telefonu.

Pamiec wysSwietlenie dostepnej ilosci pamieci.
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Konfiguracja...

Definiuj dowolnie funkcje telefonu korzystajgc z
nastepujacych sekc;ji:

Personalizacja telefonu,

Zarzadzanie potgczeniami,

Definiowanie potaczen,

Dual SIM,

Zarzadzanie obiektami multimedialnymi.

Per sonalizacja telefonu

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Telefon

To menu pozwala na spersonalizowanie telefonu.
, ey
Dzwieki

Definiowanie gtosnosci | tonu dzwonka

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > Telefon > Dzwiek > Tony dzwonka

To menu pozwala przypisac ton dzwonka do réznych funkciji.

1. Woybierz funkcje, dla ktorej chcesz przypisa¢ ton
dzwonka.

2. Wybierz ton dzwonka z proponowanej listy, a nastepnie
potwierdz wybor.

--------- Lista zawiera dzwonki fabryczne oraz dzwonki
pobrane w Multimedia > Moje dzwieki.




~~.SIERRA ,
"-‘5%’ WIRELESS' '
TiGR160 Konfiguragja... > Personalizacja telefonu ‘\

3. Ustaw gtosnos¢ uzywajac przycisku nawigacyjnego, a hastepnie potwierdz wybor.
4. Mozesz wytgczy¢ dzwiek naciskajac [#] .

Aktywacja wibragcji

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Telefon > Dzwiek > Wibracje

To menu pozwala wigczy¢ wibracje dla potgczen.
Wybierz tryb wibracji z dostepnych opcji i potwierdz wybor.

Definiowanie profilu dzwieku

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > Telefon > Dzwiek > Profile

To menu pozwala wybrac¢ profil uzytkownika.
1. Woybierz z listy pozadany profil .

- Profil normalny lub

- Profil cichy, aby wtgczyc tryb cichy,
2. Potwierdz.

v 101,
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Wilaczanie/ wylaczanie dzwonkow

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Telefon > Dzwiek > Sygnaty

To menu pozwala wtgczy¢ ton dzwonka dla baterii, klawiatury, potwierdzenia lub sieci.

1. Wybierz funkcje, dla ktorej chcesz przypisac ton dzwonka i potwierdz wybor.
2. Wiacz lub wytgcz dzwonek, a nastepnie potwierdz wybor.

Korzystaniez rgestratora

Przejdz do...

Menu > Multimedia > [Opcje] > Nowy... > Nowy dzwiek

To menu stuzy do nagrywania dzwiekow.
1. Nacisnij [Zacznij], aby nagra¢ dzwiek lub swdj gtos przy uzyciu mikrofonu.
2. Nacisnij [Zatrzymaj ], aby przerwac nagrywanie i potwierdz.
3.  Wprowadz nazwe.
Jesli potrzeba, nacisnij [Opcje], aby wyswietli¢ opcje tekstu.

4. Potwierdz.
Nowy dzwiek zostanie zapisany w Multimedia > Moje dzwieki.
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Definiowanie opcji wyswietlania

Wybdr motywu wyswietlania

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Telefon > Tio > Kompozycje

To menu pozwala na zmiane obrazu tta i sposobu, w jaki wyswietlane sg menu.
Wybierz jedng z dostepnych opcji: Motyw ciemny lub Motyw jasny, a nastepnie potwierdz.

Wybor tla ekranu

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Telefon > Tto > Tapeta

1. Wybierz z nastepujgcych opciji:

Opcja... Pozwala na...

Zainstalowane wybor zapisanego tta ekranu

Multimedia wybor tta ekranu z pos$rod obrazow uzytkownika.
Zmieniaj tapete losowe wyswietlanie zapisanych w telefonie obrazéw.
Brak brak tta ekranu.

2. Wybierz zgdane tto ekranu/
3. Potwierdz wybor : zdjecie jest wyswietlane na ekranie.
4. Potwierdz ponownie, aby zapisa¢ zmiany.

v 103
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Ustawianie kontrastu

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > Telefon > Tto > Kontrast

To menu stuzy do regulacji kontrastu ekranu.
Wybierz poziom kontrastu uzywajac przyciskdw nawigacyjnych i potwierdz wybor.

Wyswietlanie loga oper atora

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > Telefon > Tto > Logo operatora

To menu umozliwia wyswietlanie loga operatora na ekranie gtéwnym (w zaleznosci od modelu).
Wybierz Aktywuj i potwierdz wybor.

v 104,
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Datai czas
Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Telefon > Data/czas

Ustawianie daty | czasu

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Telefon > Data/czas > Ustawienia

To menu pozwala ustawi¢ date i godzine w telefonie.

Aktywacja automatyczng aktualizacjl

(ustuga zalezna od operatora)

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Telefon > Data/czas > Aktualizacja auto.

To menu pozwala na wybor sposobu aktualizacji daty i godziny.

Wybierz Automatycznie (automatyczna aktualizacja po wytgczeniu telefonu lub na przyktad podrézy zagranicznej), Na zadanie
lub Recznie i potwierdz wybor.

v 105
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Wyswietlanie strefy czasowe)

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > Telefon > Data/czas > Strefa czasowa

To menu pozwala na zmiane czasu w stosunku do czasu GMT.
Uzyj przyciskow <« », aby wybra¢ czas danego kraju i potwierdz wybor.

Wybor czasu letniego

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > Telefon > Data/czas > Czas letni

To menu pozwala ustawi¢ w telefonie czas letni/zimowy.
Wybierz Czas zimowy, Czas letni 1g. lub Czas letni 2g. w zaleznosci od pory roku i potwierdz wybor.

Wybor jezyka wyswietlania

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Telefon > Jezyki

To menu pozwala na wybor jezyka uzywanego w telefonie.

-----
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Definiowanie opcji oszczedzania energii

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Telefon > Oszczednosc¢ energii

1. Woybierz z nastepujacych opcji:

Pozwala na...

Aby wyjs¢ z tego trybu...

Tryb oszczedny

dostep do nastepujgcych funkciji:

Wt z podw. blok.: ten tryb zapewnia
najwiekszg oszczednosc¢ baterii. Ekran jest
wytgczany i blokowana jest klawiatura.

WHL. z poj. blokad.: w tym trybie wytgczany
jest ekran.

Wt i odblokow.: ten tryb zmniejsza
oszczednos¢ baterii. Ekran jest wytgczany,
a klawiatura pozostaje aktywna.

Deaktywuj:  tryb
nieaktywny.

ekonomiczny jest

1. Nacisnij przycisk  nawigacyjny
przycisk [Red] [—] lub [Green] [1].

2. Nacisnij przycisk [*].
3. Nacisnij [Confirm].

Appuyez sur la touche [Red] (=)
Aby wtgczy¢ podswietlenie ekranu i wyswietlic
godzine, nacisnij przycisk nawigacyjny.

oraz

Nacisnij dowolny przycisk, aby podswietli¢
ekran.

-----
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Pozwala na... Aby wyjsé z tego trybu...
Podswietlenie dostep do nastepujgcych funkciji:
e Tylko ekran: podswietlany jest tylko
ekran.
* Pelne podsw. : pod$wietlany jest ekran i
klawiatura.
Wysw. w trybie eko wybor opcji wyswietlania gdy telefon znajduje
sie w trybie eko : nazwa sieci lub godzina.

W kazdym przypadku, po okresie bezczynnosci, podswietlenie jest automatycznie wytgczane, w celu oszczedzania
energii baterii.

Twor zenie skrotow klawiaturowych

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Telefon > Skroty

To menu pozwala przypisywac funkcje do programowalnych przyciskow.
Mozesz tworzy¢ skroty korzystajac z nastepujacych rodzajow przyciskow :
 przyciski programowalne,

e przyciski nawigacyjne.
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. . . . 1
Konfiguragja... > Personalizacja telefonu %

Skroty przyciskow programowalnych

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Telefon > Skroty > Lewy przycisk lub Prawy przycisk

1. Woybierz przycisk do edycji i potwierdz wybor.
2. Wybierz funkcje, ktérg chcesz przypisaé do tego przycisku i potwierdz wybor.

Skr 6ty przyciskow nawigacyjnych

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Telefon > Skroty > Nawiguj w lewo lub Nawiguj w prawo

1. Wybierz przycisk do edycji i potwierdz wybor.
2. Wybierz funkcje, ktérg chcesz przypisa¢ do tego przycisku i potwierdz wybdér.

-----
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Zar zadzanie potaczeniami

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Potgczenia

To menu pozwala na zarzgdzanie wszystkimi funkcjami zwigzanymi z potgczeniami.

Wiaczanie identyfikatora rozmowcy

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > Potgczenia > Prezent. numeru

To menu pozwala na zmiane stanu identyfikacji rozméwecy dla potaczen przychodzacych i wychodzacych.

Wybierz jedng z dostepnych opciji:

Opcja... Pozwala na...

Tryb anonimowy zablokowanie prezentacji Twojego numeru na telefonie osoby, do ktérej
dzwonisz :

 Ustala sie€ :domysiny tryb sieci.
« Tak: Ustala sie¢ tryb anonimowego i zablokowanie prezentacji Twojego
identyfikatora rozmowcy.

« Nie: wylgczenie trybu anonimowego i prezentacja Twojego
identyfikatora rozmowcy.

-----
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Pozwala na...
Wihasny numer wyswietlanie Twojego numeru na telefonie osoby, do ktérej dzwonisz.
Nr rozmoéwcy wyswietlanie numeru osoby dzwonigcej.

Polaczenia oczekujace

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > Potgczenia > Pot. oczekujace

(ustuga zalezna od operatora)

« W trakcie potgczenia moze pojawia¢ sie informacja, ze kto$ prébuje sie do Ciebie dodzwonié - ustyszysz specjalny
dzwiek. Na ekranie wyswietlany jest numer dzwonigcego (lub odpowiednio kontakt, jesli jest on zapisany w pamieci).

 Mozesz wtaczyc, wytaczy¢ lub sprawdzic, czy status ustugi potaczen oczekujgcych to "wtgczony", czy nie.

o Jesli w trakcie pofaczenia inny dzwonigcy probuje sie z Tobg skontaktowac, na ekranie wyswietli sie powiadomienie.

Przekierowanie potaczen przychodzacych

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > Potgczenia > Przekierowanie potgczen

W zaleznosci od abonamentu ustuga ta moze pozwalac przekierowywac potaczenia przychodzace na inny numer lub na poczte

gtosowa.
Z dostepnych opcji wybierz wymagany rodzaj przekierowania i potwierdz poszczegolne punkty.
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Definiowanie opcji polaczen grupowych

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > Potgczenia > Potgczenie grupowe

Dostepne sg nastepujgce opcje:

Opcja... Pozwala na...

Konf. przycisku / skonfigurowanie rodzaju nacisniecia przycisku alarmowego w celu wywotania

Konfig. przycisku potgczenia alarmowego.

Na liscie, skonfiguruj wywotanie potgczenia alarmowego poprzez :

* nacisniecie i przytrzymanie : wybierz czas przed wykonaniem potaczenia
(1, 2, 3,5 lub 10 sekund), lub

»  kroétkie nacisniecie.

Autoodpowiedz skonfigurowanie op6znienia (w sekundach) z jakim potgczenia, w zaleznosci od
ich priorytetu, sg automatycznie odbierane.
VGCS-gtosnom. wiaczenie funkcji potgczenia grupowego (VGCS) w trybie gloShomowigcym.

-----
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Korzystanie z funkcji Poufne

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > Zabezpieczenie > Poufne

To menu stuzy do:

 kasowania numerow ostatnich potgczen, wiadomosci lub zdarzen z terminarza po wtozeniu do telefonu nowej karty S,

« aktywacji automatycznego usuwania, po wigczeniu/wytgczeniu telefonu, zapisanych w telefonie wiadomosci i/lub
potaczen.

Funkcja Poufne jest aktywowana gdy telefon wykryje jedng lub dwie nowe karty SIM
podczas wigczania. Ta funkcja nie jest aktywna je$li zachowasz jedng z dwdch oryginalnych kart SIM.

Z

-

By uzy¢ funkcjiPoufne:
1. Wybierz Potaczenia, Wiadomosci lub Organizer.

2. Wybierz Aktywuj i potwierdz wybor.
3. Wybierz Nieaktywne lub Aktywne i potwierdz wybor.
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Konfiguracja... > Konfiguracja preferencji sieciowych

Konfiguracja preferencji sieciowych

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Sieci

To menu pozwala konfigurowaé preferencje sieciowe.

1. Woybierz jedng z dostepnych opcji:

Pozwala na...

Tryb wyboru

Preferowane
GPRS

Monitoring

aktywowanie (automatycznie lub recznie) jednej z sieci dostepnych w miejscu,
gdzie sie znajdujesz.

podglad wszystkich zapisanych sieci.

okreslenie sposobu, w jaki chcesz taczy¢ sie z siecig GPRS : zawsze czy tylko
w razie koniecznosci (przy rozpoczynaniu potgczenia danych).

wys$wietlenie informacji odnosnie potaczenia sieciowego.

2. Potwierdz.
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Konfiguracja... > Definiowanie preferencji dotyczacych wiadomosci

Definiowanie preferencji dotyczacych wiadomosci

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Wiadomosci

To menu pozwala na zdefiniowanie opcji uzytkownika dla nastepujgcych funkciji:
« SMS,

* MMS,

Numer poczty gtosowe.

Definiowanie opcj 1 zabezpieczen

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Zabezpieczenie

To menu pozwala skonfigurowac opcje zabezpieczen telefonu.

-----
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Zarzadzanie kodem PIN

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Zabezpieczenie> Kod PIN

To menu pozwala wtgczyc¢ i zmieni¢ kod PIN telefonu.
Zmiana kodu PIN:

1. Wybierz Zmien kod PIN i potwierdz wybor.

2. Wprowadz stary kod PIN i potwierdz.
3.  Wprowadz dwukrotnie nowy kod PIN i potwierdz.

Wiaczenie lub wytaczenie kodu PIN:
1. Wybierz menu Zadaj PIN, i [Enter].

2. Wprowadz kod PIN i potwierdz.
3. Wybierz Aktywuj lub Deaktywuj i potwierdz.

Wi1iaczenie ochrony menu

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Zabezpieczenie > Aktywacja

To menu pozwala zabezpieczy¢ dostep do niektorych menu przy uzyciu kodu PIN2.
Uzyskaj kod PIN2 od swojego operatora.

-----
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Konfiguracja... > Definiowanie potagczen

Wiaczenie/wylaczenie kodu operatora:

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Zabezpieczenie > Operator

Dostep do tej ustugi zalezy od posiadanego abonamentu.
To menu pozwala zmieni¢ ograniczenia dotyczgce potaczen.

Definiowanie polaczen

Polaczenie WAP

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Potgczenie > Przegladarka

To menu pozwala skonfigurowac potaczenie WAP.

Polaczenie Java

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Potgczenie > Java

To menu pozwala skonfigurowac¢ nowe profile serwera, aby umozliwi¢ pobieranie gier i aplikaciji.

-----



Wwa.SIERRA
%’ WIRELESS'
TiGR160

Dual SIM

To menu pozwala skonfigurowa¢ telefon do obstugi dwéch kart SIM.

Konfiguragja... > Dual SIM

Przejdz do...
Menu > Dual SIM

Zmiana aktywng karty SIM
Metoda 1.

Przejdz do...
Menu > Dual SIM > SIM 1 (aktywna)

Wybierz SIM 1 nastepnie Wiacz.
Metoda 2 .

Przejdz do...
Menu > Dual SIM > Zmien aktywng SIM

Wybierz menu i potwierdz.

W przypadku gdy telefon nie umozliwia zmiany karty SIM, zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat ostrzegawczy.
Jesli czesto zmieniasz karte SIM, mozesz zdefiniowaé skrot.
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Konfiguragja... > Dual SIM

Definiowanie aktywng karty SIM

Przejdz do...
Menu > Dual SIM > DomysIna karta SIM

To menu pozwala okreslic domysing karte SIM.

Wybierz jedng z dostepnych opcji: Slot 1, Slot 2, Zmien aktywng SIM lub SIM GSM-R.
Niniejsza zmiana nie wymaga ponownego uruchomienia telefonu.

Opcja dwoch kart SIM pozwala wytacznie na wybodr jednej karty SIM w danej chwili. Aktywna karta SIM jest
symbolizowana ikonkg Jf dla SIM1 i ikonkq% dla SIM2.
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Przekierowywanie polaczen z nieaktywng karty SIM na aktywna karte SIM

Przejdz do...
Menu > Dual SIM > SIM 1 (SIM 1 aktywny)

W zaleznosci od abonamentu i stanu sieci, mozliwe jest przekierowywanie potaczen przychodzacych z nieaktywnej karty SIM
na inny numer. Funkcja ta pozwala na zachowanie dostepnosci w kazdym momencie.

Wprowadz numer, na ktéry chcesz przekierowaé potgczenia przychodzace lub numer poczty gtosowe.

-----
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Zarzadzanie obiektami multimedialnymi

Przejdz do...
Menu > Ustawienia > Multimedia

Zarzadzanie pamiecia

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Multimedia > Pamieé

Wybierz jedng z dostepnych opciji:

Opcja... Pozwala na...

Format mobilny catkowite wyczyszczenie zawartosci pamieci telefonu.

Wszystkie obiekty multimedialne zapisane w tej pamieci zostang
usuniete.

Lokaliz. domysine wybor lokalizacji (pamiec¢ telefonu lub karta pamieci), gdzie zapisywane bedg
pobierane dzwieki, obrazy, pliki wideo lub aplikacje.

-----
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Definiowanie opcji zdjeé

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Multimedia > Aparat

Wybierz jedng z dostepnych opciji:

Opcja... Pozwala na...

Samowyzwalacz zrobienie zdjecia z op6znieniem 5, 10 lub 15 sekund.
Dzwiek klikniecia wybranie dzwieku przypisanego do aparatu.

Format zdjec wybranie rozdzielczosci zapisywanych zdjec.

Jakosc¢ zdjec wybranie poziomu jakosci zdjecia.

Definiowanie opcji wideo

Przejdz do...

Menu > Ustawienia > Multimedia > Wideo

Wybierz jedng z dostepnych opciji:

Pozwala na...
Dzwiek wideo wybor dzwieku lub jego braku podczas nagrywania wideo.
Ogr. rozm. wideo ograniczenie rozmiaru pliku wideo wysytanego przez MMS.

e >
’
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Zatacznik

W ponizszych punktach znajdujg sie informacje
dotyczace korzystania z telefonu komérkowego:
Deklaracja zgodnosci,
Specyfikacja techniczna,
Informacje i Srodki ostroznosci dotyczace korzystania,
Gwarancje,
Umowa licencyjna uzytkownika kohcowego (EU

oprogramowania,
Java™,
Rozwigzywanie problemow.

Deklaracja zgodnosci C €

Oznakowanie CE swiadczy o tym, ze produkt spetnia
wymagania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
1999/5/WE w sprawie urzgdzen radiowych i koncowych
urzgdzen telekomunikacyjnych pod wzgledem zdrowia i
bezpieczenhstwa uzytkownikow oraz zaktdcen fal radiowych.
Spetnia réwniez wymagania dyrektywy 2004/108/WE
dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej urzadzen,
dyrektywy  2006/95/WE odnoszace] sie do sprzetu
elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych
granicach  napiecia, oraz dyrektywy  2009/125/WE
ustanawiajgcej o0go6lne zasady ustalania wymogow
dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z
energia.

Ponadto niniejszy produkt wykorzystuje pasmo przydzielone
naziemnym lub powietrznym zasobom komunikacji radiowej
w celu unikniecia szkodliwych zaktocen.

Niniejszg deklaracje zgodnosci mozna uzyska¢ pod
ponizszym adresem:

Sierra Wireless SA
25, boulevard Galliéni
92442 Issy-les-Moulineaux Cedex - FRANCJA
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Specyfikacjatechniczna

Cecha Wartoscé

Waga 120 g
Wymiary 115 x50 x 16 mm
Oryginalna bateria 1100 mAh Li-ion
Czas pracy baterii: potgczenia/czuwanie do 7,5 godzin / 450 godzin (wartosci te sg teoretyczne i podane jedynie do
celow orientacyjnych)
Obstugiwane multimedia  Formaty audio: wave
 Formaty graficzne: wbmp, bmp, png, gif, animowane gif, jpeg
Dostepna pamie¢ na wiadomosci do 200 wiadomosci SMS
Dostepna pamie¢ na ksigzke telefoniczngi |3 Mb
multimedia
Maksymalny rozmiar wiadomosci e SMS: <160 znakow
e MMS: <100 Kb dla wychodzacych wiadomosci, 100kB dla
przychodzgcych wiadomosci (w zaleznosci od konfiguracji
telefonu i ograniczen operatora)
od-20°Cdo+55°C
Temperatura tadowania baterii od-0°Cdo +40°C

-----
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I|nfor macje1 srodki ostroznosci dotyczace kor zystania

Wspdtczynnik SAR

NINIEJSZY MODEL TELEFONU JEST ZGODNY Z MIEDZYNARODOWYMI NORMAMI REGULUJACYMI NARAZENIE NA
PROMIENIOWANIE FAL RADIOWYCH

Twoj telefon jest nadajnikiem i odbiornikiem. Jego konstrukcja gwarantuje przestrzeganie zalecanych miedzynarodowych
limitdw narazenia na promieniowanie fal radiowych. Limity te opracowata niezalezna instytucja naukowa ICNIRP i okreslajg one
wartosci graniczne bezpieczenstwa gwarantujgce ochrone wszystkich osob, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.

W ramach tych limitow stosuje sie tzw. wspoétczynnik swoistego tempa pochtaniania energii lub wspotczynnik SAR. Limit SAR

dla telefonéw komérkowych wynosi 2 W/kg, a najwyzsza warto$é zmierzona dla tego modelu przy uchu wynosi 0.7 W/kg .
Poniewaz telefon umozliwia korzystanie z szeregu funkcji, korzystanie z nich moze wymagac innego potozenia telefonu niz

opisane w niniejszej instrukcji uzytkownika .
Wspotczynnik SAR jest mierzony przy maksymalnej mocy emisji. Rzeczywisty wspoétczynnik SAR dla tego telefonu podczas

pracy jest zazwyczaj nizszy. Dzieje sie tak, poniewaz poziom mocy telefonu jest korygowany automatycznie, tak aby
zagwarantowac zuzycie jedynie minimalnej ilosci energii niezbednej do potgczenia z siecia.

*. Préby prowadzone sg zgodnie z miedzynarodowymi normami.
**_Zob. rozdziat Zabezpieczenia dotyczacy korzystania blisko ciata.

-----
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Dla 0s6b pragnacych ograniczyé osobiste narazenie na promieniowanie radiowe Swiatowa Organizacja Zdrowia opracowata
nastepujgce wskazoéwki:

Srodki ostroznosci : zebrane informacije naukowe nie wskazujg na konieczno$é podejmowania specjalnych $rodkéw ostroznosci
przy korzystaniu z telefonow komorkowych. Osoby pragnace ograniczy¢ narazenie siebie i swoich dzieci na promieniowanie
radiowe mogg skroci¢ czas rozmoéw lub korzystac z zestawow gtosnomowigcych, pozwalajgcych utrzymywac telefon z dala od
gtowy i reszty ciata.

Wiecej informacji na ten temat znalez¢ mozna w serwisie WHO :http://www.who.int/peh-emf WHO fact sheet 193.

Zabezpieczenia

Nigdy nie rozbieraj swojego telefonu. Jestes$ jedyng osobg odpowiedzialng za uzytkowanie telefonu i jego konsekwencje.
Nalezy zawsze wytgczac telefon w miejscach, w ktérych korzystanie z niego jest zabronione.

Uzytkowanie telefonu podlega zasadom opracowanym w celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikéw i 0séb znajdujgcych
sie w ich otoczeniu.

Chron telefon przed zamoczeniem wodg lub innymi ptynami.

Nie wystawiaj telefonu na dziatanie skrajnych temperatur ponizej - 20°C i powyzej + 55 °C. Procesy fizyczno-chemiczne
zachodzgce w baterii wymagajg ograniczenia temperatury podczas szybkiego tadowania. Twoj telefon automatycznie chroni
baterie na wypadek wystepowania skrajnych temperatur.

Nie pozostawiaj telefonu w miejscu, do ktérego dostep majg mate dzieci (dzieci mogg potkngé niektore mozliwe do
wymontowania elementy).

-----
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Korzysta] wytgcznie z tadowarek wymienionych przez producenta. Korzystanie z innych tadowarek moze powodowaé
zagrozenie oraz uniewazni¢ gwarancje. Napiecie zasilania musi by¢ zgodne z danymi na tabliczce znamionowej tadowarki.
tadowarka musi by¢ uzytkowana w poblizu telefonu i by¢ fatwo dostepna.

Baterii nie wolno wystawiac¢ na dziatanie wysokiej temperatury np. od stonca, pozaru itp.
Zaleca sie wymiane dostarczonych modeli na ich doktadne odpowiedniki.

W przypadku stosowania baterii litowych:

UWAGA : Ryzyko wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii. Nalezy wymieniaé na baterie tego
samego typu lub ich odpowiedniki.

Aby natadowac roztadowang baterie, zob. punkt Baterie.

Na poktadzie samolotu nalezy wytgczyc¢ telefon na polecenie personelu lub zgodnie z oznaczeniami. Korzystanie z telefonu
moze zaktocaé pilotowanie samolotem oraz sie¢ telefoniczna.

Korzystanie z telefonu na poktadzie jest niezgodne z prawem, a niestosowanie sie do tych zasad bezpieczenstwa moze byé
podstawg do wszczecia postepowania karnego lub natozenia zakazu korzystania z sieci komorkowych w przysztosci.

-----
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WIRELESS

Nalezy zastosowac sie do znakdéw na stacjach obstugowych nakazujgcych wytgczenie telefonu. W zaktadach chemicznych,
bazach paliw lub w miejscach, gdzie prowadzone sg prace z materiatami wybuchowymi nalezy stosowac sie do ograniczen
dotyczacych korzystania z urzgdzen radiowych

Aby zapobiec ryzyku rozmagnesowania zaleca sie nie trzymac telefonu przez diuzszy czas w poblizu urzgdzen elektronicznych.

W zaleznosci od modelu do telefonu mogg by¢ dotgczone nastepujace akcesoria :

1.

2.
3.
4

tadowarka,

bateria,
kabel USB,
zestaw gtosnomowigcy.

podtaczy€ do zasilania zgodnie z ponizszymi instrukcjami. W razie zagrozenia tadowarka sieciowa stuzy jako

‘ Nalezy uzywaé¢ jedynie udostepnionej wraz z telefonem tadowarki sieciowej. Ladowarke sieciowa nalezy

wytacznik obwodu 110/220 V. Musi byé uzytkowana w poblizu telefonu i by¢ tatwo dostepna.

-----
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Nie wolno podtgcza¢ telefonu do poluzowanego, uszkodzonego lub wadliwego gniazda sieciowego. W przeciwnym razie
zachodzi ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

W razie podejrzanych odgtoséw dochodzacych z gniazda sieciowego lub tadowarki sieciowej nalezy niezwtocznie odtgczyc
tadowarke z gniazda zasilania, zachowujgc wszelkie konieczne srodki ostroznosci, w przeciwnym razie zachodzi ryzyko
porazenia pradem elektrycznym. Skontaktuj sie ze sprzedawca.

Nalezy trzymac fadowarke sieciowg poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

Twoj telefon jest nadajnikiem radiowym i w zwigzku z tym moze zakidcac prace elektronicznych urzadzen medycznych oraz
implantéw, np. aparatow stuchowych, regulatoréw rytmu serca, pomp insulinowych, itd. Osobom z implantami zasadniczo
zaleca sie zachowanie minimalnej odlegtoscil5 cm miedzy telefonem a implantem. W razie potrzeby mozna skonsultowac sie
z lekarzem lub producentem urzadzen.

Pamietaj, by wytgczac telefon w szpitalu, jesli otrzymasz takie polecenie od personelu lub jesli tak wskazujg znaki.

Nie korzystaj z telefonu, prowadzac pojazd mechaniczny. Aby moc skupiac catg uwage na prowadzeniu pojazdu, kiedy chcesz
wykonac telefon, zatrzymaj sie i ostroznie zjedz na pobocze. Przestrzegaj obowigzujgcych przepiséw.
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Ten model zostat sprawdzony i spetnia wymagania dotyczace narazenia na promieniowanie radiowe, gdy obstugiwany jest w

nastepujacy sposoéb :

« przy uchu : wykonaj lub odbierz potaczenie przyktadajgc telefon do ucha w taki sam sposoéb, jak stuchawke klasycznego,
przewodowego aparatu,

* na ciele : podczas transmisji umiesc telefon w miejscu niezawierajgcym metalu i w odlegtosci przynajmniej 2,5 cm od
ciala. Korzystanie z innych akcesoriow nie gwarantuje zgodnosci z wymaganiami dotyczgacymi narazenia na
promieniowanie radiowe. Jesli nie korzystasz z akcesoriow doczepianych do ubrania i nie trzymasz telefonu przy uchu,
umies¢ go przynajmniej 2,5 cm od ciata.

e transmisja danych : w przypadku korzystania z funkcji transmisji danych, umiesc¢ telefon przynajmniej 2,5 cm od ciata
podczas transmisji danych.

W celu optymalnego dziatania telefonu i akcesoriéw zaleca sie korzystanie z oryginalnych akcesoriow Sierra Wireless .

Telefon mozna podtaczy¢ do komputera za pomocg kabla USB dotgczonego do zestawu.

Podtaczajgc urzadzenie peryferyjne USB przestrzegaj kierunku wktadania i nie rob tego na site. W przeciwnym razie mozesz
uszkodzi¢ urzadzenie peryferyjne i/lub telefon.

-----
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maksymalnego poziomu dzwieku.

» Dtugotrwate korzystanie z zastosowaniem zestawu stuchawkowego przy maksymalnym poziomie dzwieku moze
powodowac uszkodzenie stuchu.

o Jesli odczujesz dzwonienie w uszach, zmniejsz poziom gtosnosci lub przestan uzywac produktu.
» Korzystaj wytgcznie z dotgczonego zestawu stuchawkowego lub kompatybilnych akcesoriow.

j Niniejszy produkt zostat zaprojektowany zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi ograniczenia

Srodowisko dla Europy (Environment for Europe)

Sierra Wireless SA ktadzie szczegdlny nacisk na dbatos¢ o srodowisko.

Sierra Wireless SA pragnie stosowac przyjazne dla srodowiska instalacje i przestrzega zasad ochrony srodowiska w catym
cyklu zycia swoich produktoéw, od etapu produkcji, przez ich uzywanie az po utylizacje.

Przepisy unijne wymagaja recykling odpadéw opakowaniowych. Nie nalezy ich utylizowac bez uprzedniego sortowania. Istniejg,
lokalne systemy sortowania i recyklingu takich odpadow.

Oznaczenie to wskazuje, ze opakowanie podlega recyklingowi i nie nalezy go wyrzuca¢ razem z nieposortowanymi

@ odpadami.
N

Oznaczenie to na czesciach z tworzywa sztucznego wskazuje, ze podlegajg one recyklingowi i nie nalezy ich wyrzucac
L A razem z nieposortowanymi odpadami.

Recykling utatwi przestrzeganie zasad sortowania odpadow opakowaniowych.
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Jezeli produkt zawiera baterie, nie wolno ich usuwac do srodowiska ani z nieposortowanymi odpadami; nalezy je przekazac¢ do
wyznaczonych punktow zbiorki.

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na produkcie lub jego akcesoriach oznacza, ze urzadzenia nalezg do
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Zgodnie z europejskimi przepisami produkty nalezgce do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych muszg byé
=mmm USUWaNe:

* w lokalnie dostepnych punktach zbiorki (wysypisko, selektywna zbiorka itp.),
e lub w punktach dystrybucji przy zakupie ich odpowiednikéw (ustuga bezptatnej zbiorki).

W ten sposob uczestniczysz w recyklingu i odzysku zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego (WEEE), co moze miec
potencjalny wptyw na srodowisko i zdrowie cztowieka.
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Gwarancje

Nalezy korzysta¢ z telefonu zgodnie z jego przeznaczeniem w normalnych warunkach. Sierra Wireless SA nie przyjmuje
odpowiedzialnosci za uzycie niezgodne z przeznaczeniem i jego konsekwencje.

Oprogramowanie opracowane przez Sierra Wireless SA stanowi wytaczng witasnosé¢ Sierra Wireless SA. Zasadniczo zabrania
sie edytowania, ttumaczenia kodu, dezasemblacji i dekompilowania catosci lub czesci tego oprogramowania.

Mozesz uzywac telefonu do pobierania dzwonkow, ikon oraz animowanych wygaszaczy ekranu. Niektore z nich mogg zawieraé
dane powodujgce nieprawidtowe dziatanie telefonu lub utrate danych (na przyktad z powodu wirusa).

Sierra Wireless SA zasadniczo nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za (1) odbior pobranych danych lub ich utrate; (2) ich
wptyw na dziatanie telefonu oraz (3) szkody wynikajgce z odbioru pobranych danych ani ich utraty. Dodatkowo Sierra Wireless
SA przypomina, ze awaria wywotana pobranymi danymi, ktore nie spetniajg warunkow specyfikacji podanych przez Sierra
Wireless SA, nie jest objeta zakresem niniejszej gwarancji. W zwigzku z powyzszym koszty diagnostyki i naprawy telefonu
komorkowego zainfekowanego przez pobrane dane ponosi klient.

Pobrane tresci moga by¢ objete ochrong praw autorskich przystugujgcych osobom trzecim, w zwigzku z czym ich wykorzystanie
moze byc¢ zabronione albo ograniczone. Dlatego odpowiadasz za sprawdzenie, czy masz uprawnienia, ha zasadzie licencji, do
korzystania z pobranych tresci. Ponadto Sierra Wireless SA nie gwarantuje prawidtowosci ani jakosci pobranych tresci. Jedyng,
0sobg ponoszaca odpowiedzialnos¢ za tresci pobierane na telefon komérkowy oraz sposob ich wykorzystania jestes Ty. Sierra
Wireless SA nie ponosi odpowiedzialnosci za takie tresci ani sposob ich wykorzystania.

Ponosisz odpowiedzialnos¢, na wtasny koszt, za przestrzeganie przepisow prawa obowigzujgcych w kraju, w ktérym korzystasz
z telefonu.
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Jesli zamierzasz skorzysta¢ z gwarancji, skontaktuj sie ze sprzedawcg i okaz dowdd zakupu. Jesli telefon zepsuje sie, osoba
ta poinformuje Cie o dalszym postepowaniu.

Nowe urzadzenia (z wyjatkiem materiatdbw zuzywalnych) oraz nowe akcesoria w zestawie z urzgdzeniami objete sg, za
okazaniem dowodu zakupu z datg, gwarancjg Sierra Wireless SA w zakresie naprawy i wymiany (z wyjatkiem kosztow podrozy)
wynikajgcej z wad produkcyjnych, obowigzujgca przez okres dwunastu (12) miesiecy od daty zakupu przez klienta.

Urzadzenia naprawione lub wymienione po uptywie wyzej wymienionego okresu objete sg gwarancjg w zakresie naprawy i
wymiany, obowigzujgcg do uptywu poézniejszego z ponizszych dwoch termindéw: wygasniecia wyzej wspominanej
dwunastomiesiecznej (12) gwarancji lub uptywu trzech (3) miesiecy od daty dokonania naprawy/wymiany przez Sierra
Wireless SA.

Niniejsza gwarancja pozostaje bez uszczerbku dla praw wynikajacych z przepisow prawa obowigzujgcych w danym kraju, ani
dla praw klienta okreslonych w umowie kupna/sprzedazy. Wszystkie one pozostajg w mocy.

Urzadzenia podlegajg ustawowej gwarancji obejmujgcej skutki awarii lub ukrytych wad zgodnie z art. 1641 i kolejnymi
francuskiego kodeksu cywilnego.

Wszystkie wadliwe urzgdzenia objete gwarancjg bedag podlega¢ darmowej wymianie lub naprawie, wedtug uznania Sierra
Wireless SA (nie dotyczy naprawy innych uszkodzen), po ustaleniu, ze prace wymagane do spetnienia warunkéw gwarancji
bedq realizowane w warsztacie, a klient optaci koszty zwrotu (transport i ubezpieczenie) urzadzen na adres wskazany przez
pracownikdw centrum obstugi posprzedaznej Sierra Wireless SA, ktérego numer podany bedzie na dokumencie dostawy. Z
zastrzezeniem obowigzywania istotnych przepisow prawa, Sierra Wireless SA nie uwzglednia innego rodzaju gwaranciji,
zarowno bezposrednich jak i domniemanych, poza gwarancjg, o ktérej mowa w niniejszym rozdziale. Sierra Wireless SA nie
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ponosi takze z tytutu niniejszej gwarancji odpowiedzialnosci za drobne i/lub posrednie szkody (np. utrata zaméwien, zyskéw lub
inne szkody finansowe lub handlowe), niezaleznie od ich objecia gwarancja.

Aby urzadzenia zostaty przyjete w ramach obstugi gwarancyjnej, nalezy przedtozy¢ czytelny dowod zakupu pozbawiony
poprawek, z wyszczegolnieniem nazwy i adresu sprzedawcy, daty i miejsca zakupu, typu urzadzenia i numer IMEI, informacje
na naklejce identyfikacyjnej urzgdzenia muszg byc¢ czytelne, a naklejka, a takze plomby muszg by¢ nienaruszone.

Gwarancja ma zastosowanie w normalnych warunkach uzytkowania.

Przed wystaniem urzgdzenia do naprawy obowigzkiem klienta jest zapisanie na wlasny koszt i na osobnym nosniku osobistych
danych przechowywanych w urzadzeniu (spis telefonéw, ustawienia, tapety). Sierra Wireless SA na zyczenie moze udostepnic
liste nosnikow, ktore mozna w tym celu wykorzystac. Sierra Wireless SA nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia
plikdbw, programow lub danych klienta. Informacje oraz elementy operacyjne i tre§¢ zawarta w plikach nie zostang ponownie
zatadowane w razie ich utraty.

Sierra Wireless SA moze, wedtug wtasnego uznania, wykonac¢ naprawe urzadzenia uzywajgc nowych lub zregenerowanych
czesci, wymieni¢ urzadzenie na nowe lub inne sprawne urzgdzenie. W razie potrzeby i w ramach realizowanych prac Sierra
Wireless SA zastrzega sobie prawo do wprowadzania modyfikacji technicznych w urzadzeniu, o ile nie wplywajg one
negatywnie na pierwotne jego przeznaczenie.

Wszystkie wadliwe elementy naprawiane lub wymieniane w ramach gwarancji stajg sie wtasnoscig Sierra Wireless SA.

Czas naprawy telefonu oraz jego unieruchomienia w trakcie okresu gwarancyjnego nie mogg przedtuzy¢ okresu gwarancyjnego
tak, ze jego wygasniecie nastgpitoby pozniej niz podano w art. 1 powyzej, chyba ze obowigzujg inne przepisy w tym zakresie.

Uprawnienia gwarancyjne przystugujg pod warunkiem optacenia catosci kwoty naleznej z tytutu zakupu telefonu na chwile
zgtoszenia gwarancyjnego.
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Gwarancja nie obejmuije:

nieprawidtowego dziatania i awarii wynikajacych z niestosowania sie instrukcji instalacji i uzytkowania, spowodowanych
czynnikiem zewnetrznym (uderzenia, uderzenie pioruna, pozar, akty wandalizmu, rozmysine dziatanie, wszelkiego typu
uszkodzenia wywotane wodg, spowodowane przez kontakt z réznymi cieczami lub szkodliwymi substancjami, napiecie zasilania
0 nieodpowiednich parametrach itp.), wynikajgcych z modyfikacji urzgadzenia wykonanych bez pisemnej zgody Sierra
Wireless SA, nieprzeprowadzania regularnego serwisowania zgodnie z instrukcjg dostarczong razem z urzgdzeniem,
wynikajgcych z braku nadzoru lub nieuwagi, ze ztych warunkow srodowiska telefonu (w szczegolnosci temperatura i wilgotnosé,
ze skutkow zmiany napiecia elektrycznego, z zaktocen ze strony linii zasilajgcej lub ziemi), lub nawet z naprawy, wezwania do
uszkodzenia (otwarcie lub préba otwarcia telefonu) lub czynnosci serwisowych realizowanych przez osoby niezatwierdzone
przez Sierra Wireless SA,

szkdd wynikajgcych z nieodpowiedniego i/lub niedokladnego opakowania telefonu odsytanego do Sierra Wireless SA,;
normalnego zuzycia telefonu i jego akcesoriow;

problemow z komunikacjg wynikajgcych ze ztych parametréw srodowiska, przede wszystkim: problemow z uzyskaniem dostepu
i/lub zalogowaniem sie do internetu, np. z powodu awarii sieci dostepowej, awarii na linii abonenta lub odbiorcy, awarii transmisji
(stabe pokrycie obszaru przez nadajniki radiowe, zaktdcenia, przeszkody, brak lub niskiej jakosci linie telefoniczne), btedu sieci
lokalnej (kable, serwer plikbw, telefon uzytkownika) i/lub awarii sieci przesytowej (zaktocenie, przeszkoda, awaria lub niskigj
jakosci tgcza sieci. itp.);

zmiany parametréw sieci komorkowej wprowadzone po sprzedazy telefonu;

dostawy nowych wersji oprogramowania;

biezacej obstugi serwisowej: dostawy materiatdw zuzywalnych, instalacji lub wymiany tych elementow itp.;
modyfikacji urzgdzenia lub oprogramowania bez pisemnej zgody Sierra Wireless SA,;

awarii lub zaktécen wynikajgcych z uzywania wyrobow lub akcesoriéw niezgodnych z telefonem;
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zwrotu telefondw do Sierra Wireless SA niezgodnie z zasadami procedury zwrotu dotyczacej danego telefonu objetego
niniejszg gwarancjg;

otwierania lub zamykania klucza SIM operatora oraz wezwania, w wyniku ktorych telefon nie dziata z powodu otwierania lub
zamykania klucza SIM operatora bez zgody pierwotnego operatora.

W przypadku wytgczenia gwarancji bgdz wygasniecia okresu gwarancyjnego, przed przeprowadzeniem jakichkolwiek napraw
Sierra Wireless SA sporzadzi i przedstawi klientowi do zaakceptowania ich wycene. Koszt naprawy i transportu podany w
zaakceptowanej wycenie ponosi klient.

Niniejsze warunki obowigzujg z wyjatkiem przypadkéw, gdy zawarto z klientem specjalng umowe pisemna. Jesli okaze sie, ze
ktorekolwiek postanowienie narusza istotng norme prawna, do ktérej zgodnie z prawem krajowym uprawnienie sg konsumenci,
postanowienie takie nie zostanie zastosowane, co nie wptynie na waznos¢ pozostatych postanowien.
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Umowa licencyjna uzytkownika koncowego (EULA)
Oprogramowania

Uzytkownik nabyt Telefon Komoérkowy (,Urzadzenie”), produkowany przez Sierra Wireless SA, ktorego czescig jest
oprogramowanie opracowane przez Sierra Wireless SA lub przez objetych licencjg zewnetrznych dostawcéw oprogramowania
(,DOSTAWCY OPROGRAMOWANIA") na rzecz Sierra Wireless SA, ktora posiada prawo do udzielania podlicencji na
oprogramowanie kupujacemu Urzadzenie. Niezaleznie od producenta zainstalowanych produktow oprogramowania i
niezaleznie od tego, czy nazwa producenta jest podana w dokumentacji Urzgdzenia, zainstalowane produkty oprogramowania,
a takze powigzane z nimi nosniki, materiaty drukowane i dokumentacja elektroniczna dostepna online (,Oprogramowanie”),
chronione sg miedzynarodowymi przepisami w zakresie ochrony praw intelektualnych. Na Oprogramowanie udzielana jest
licencja. Nie jest ono przedmiotem sprzedazy. Wszystkie prawa zastrzezone. Oprogramowanie obejmuje oprogramowanie
zainstalowane w Urzadzeniu (,Oprogramowanie Urzgdzenia”), a takze Oprogramowanie znajdujgce sie na ptycie CD-ROM
(,ptyta CD”), o ile jest dostarczana razem z produktem.

JESLI UZYTKOWNIK NIE WYRAZA ZGODY NA TRESC UMOWY LICENCYJNEJ UZYTKOWNIKA KONCOWEGO (,UMOWA
EULA”), NIE POWINIEN KORZYSTAC Z URZADZENIA ANI KOPIOWAC OPROGRAMOWANIA. POWINIEN NATOMIAST
NIEZWLOCZNIE SKONTAKTOWAC SIE Z Sierra Wireless SA | UZYSKAC INSTRUKCJE DOTYCZACE ZWROTU
NIEUZYWANEGO URZADZENIA ORAZ ZWROTU KOSZTOW JEGO ZAKUPU. WSZELKIE FORMY UZYTKOWANIA
OPROGRAMOWANIA PRZEZ UZYTKOWNIKA, W TYM MIEDZY INNYMI UZYTKOWANIA OPROGRAMOWANIA W
URZADZENIU, SA ROWNOZNACZNE Z WYRAZENIEM PRZEZ UZYTKOWNIKA ZGODY NA OBOWIAZYWANIE
POSTANOWIEN NINIEJSZEJ UMOWY EULA (LUB STANOWI POTWIERDZENIE WCZESNIEJ WYRAZONEJ ZGODY).
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Oprogramowanie Urzadzenia. Uzytkownik moze korzysta¢ z Oprogramowania Urzgadzenia w formie zainstalowanej w
Urzadzeniu.

DOLACZONA PLYTA CD. Jezeli do URZADZENIA dotgczona jest ptyta CD, uzytkownik moze instalowac i korzysta¢ z
elementéw oprogramowania znajdujgcych sie na tej ptycie tylko zgodnie z warunkami podanymi w wydrukowanej lub dostepnej
online umowie (umowach) licencyjnej uzytkownika koncowego, dostarczonej razem z takimi elementami. W przypadku braku
umowy licencyjnej uzytkownika koncowego dla okreslonych elementéw ptyty CD, uzytkownik moze zainstalowac i korzystac, na
Urzadzeniu lub pojedynczym komputerze uzywanym tgcznie z Urzgdzeniem, wytgcznie z jednego (1) egzemplarza takich
elementow.

Aktualizacje Zabezpieczen/Cyfrowe zarzadzanie prawami autorskimi. Postanowienie to ma zastosowanie wytgcznie, jesli
w ramach oprogramowania udostepnianego wraz z urzadzeniem lub pPtytg CD wykorzystywana jest technologia cyfrowego
zarzadzania prawami autorskimi (,DRM”). Dostawcy tresci stosujg technologie cyfrowego zarzgdzania prawami autorskimi
(,DRM”) w celu ochrony integralnosci tresci (,Bezpieczne Tresci”), a takze ochrony przed naruszeniami praw wiasnosci
intelektualnej, w tym praw autorskich, w zwigzku z takimi tresciami. Niektore elementy OPROGRAMOWANIA oraz aplikaciji
zewnetrznych, takich jak odtwarzacze multimedialne korzystajg z DRM do odczytu Bezpiecznych Tresci (,oprogramowanie
DRM”). W przypadku naruszenia bezpieczenstva OPROGRAMOWANIA DRM wiasciciele takich tresci (,Wtasciciele
bezpiecznych tresci”’) mogq zazgda¢ od dostawcy URZADZENIA uniewaznienia uprawnien OPROGRAMOWANIA DRM do
kopiowania, wyswietlania i/lub czytania Bezpiecznych Tresci. Uniewaznienie takie nie wptynie na mozliwosc¢ czytania przez
OPROGRAMOWANIE DRM tresci niechronionych. Lista uniewaznionego OPROGRAMOWANIA DRM przesytana jest do
URZADZENIA za kazdym razem, gdy pobierana jest z internetu licencja na Bezpieczne Tresci. Uzytkownik wyraza zatem
zgode, ze na mocy takiej licencji dostawca moze réwniez pobiera¢ na jego komputer listy uniewaznienia od Wiascicieli
Bezpiecznych Tresci. Dostawca nie bedzie pobierac¢ z Urzgdzenia, w ramach pobierania list uniewaznienia, zadnych informacji
zawierajgcych dane osobowe, ani innych informacji. Wtasciciele Bezpiecznych Tresci moga réwniez wymagac aktualizacji
OPROGRAMOWANIA (,Aktualizacje DRM”) przed udzieleniem dostepu do ich tresci. W przypadku préby odczytywania takich
tresci, OPROGRAMOWANIE DRM wygeneruje powiadomienie, ze wymagana jest Aktualizacja DRM i poprosi 0 zgode na
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pobranie Aktualizacji DRM. W przypadku niewyrazenia zgody na aktualizacje, uzytkownik nie bedzie mégt uzyskac dostepu do
tresci wymagajgcych Aktualizacji DRM, bedzie moégt natomiast mie¢ dostep do tresci niechronionych i bezpiecznych tresci
niewymagajacych aktualizaciji.

PRAWA AUTORSKIE. Tytut wkasnosci oraz prawa wtasnosci intelektualnej do Oprogramowania (w tym miedzy innymi do
wszelkich grafik, fotografii, animacji, materiatéw wideo, audio, muzyki, tekstu i ,apletéw” zawartych w OPROGRAMOWANIU),
a takze do towarzyszacych materiatow drukowanych oraz wszystkich egzemplarzy OPROGRAMOWANIA posiada Sierra
Wireless SA lub DOSTAWCY OPROGRAMOWANIA. Uzytkownik nie ma prawa do kopiowania materiatbw drukowanych
towarzyszacych Oprogramowaniu. Tytut witasnosci oraz prawa witasnosci intelektualnej do tresci, do ktérych dostep umozliwiaé
moze Oprogramowanie, posiadajg odpowiedni wtasciciele tresci, a tresci takie mogg by¢ chronione prawami autorskimi lub
innymi prawami i porozumieniami dotyczgcymi praw wiasnosci intelektualnej. Umowa EULA nie przyznaje prawa do
wykorzystania takich tresci. Wszystkie prawa, ktore nie zostaty udzielone bezposrednio na mocy niniejszej Umowy EULA sg
zastrzezone.

Ograniczenia dotyczace programowania zwrotnego, dekompilacji i dezasemblacji. Zabronione jest programowanie
zwrotne, dekompilacja i dezasemblacja Oprogramowania poza przypadkami, gdy czynnosci te sg dozwolone na mocy
bezposrednich przepiséw prawa, obowigzujgcych niezaleznie od niniejszego ograniczenia.

Catosé Urzadzenia. Licencja na Oprogramowanie Urzgdzenia udzielana jest tacznie z Urzadzeniem na caty, integralny
produkt. Oprogramowanie Urzgdzenia instalowane w pamieci Urzgdzenia moze by¢ uzytkowane tylko tgcznie z Urzgdzeniem.

Jedna EULA. Zestaw z Urzadzeniem moze zawierac rézne wersje Umowy EULA, np. rozne wersje jezykowe i/lub wersje na
réznych nosnikach (np. w dokumentacji uzytkownika i w oprogramowaniu). Niezaleznie od przekazania wielu wersji Umowy
EULA, uzytkownikowi udzielana jest licencja na uzytkowanie tylko jednego (1) egzemplarza Oprogramowania Urzgdzenia.

Przeniesienie praw do Oprogramowania. Uzytkownik moze trwale przenies¢ catoS¢ swoich praw na podstawie niniejszej
Umowy jedynie w ramach transakcji sprzedazy lub przeniesienia wtasnosci URZADZENIA, z zastrzezeniem, ze uzytkownik nie
zachowa zadnych kopii i przenosi caltos¢ OPROGRAMOWANIA (w tym wszystkie elementy skladowe, nosniki i materiaty
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drukowane, a takze aktualizacje, niniejszg Umowe oraz Swiadectwa Autentycznoci, o ile obowiazuja), a osoba, na ktorg sg
przenoszone prawa, zgadza sie na obowigzywanie warunkow niniejszej Umowy. Jesli Oprogramowanie stanowi nowg wersje,
przeniesienie takie obejmuje wszystkie poprzednie wersje Oprogramowania.

Wypowiedzenie. Bez uszczerbku dla innych uprawnien, Sierra Wireless SA moze wypowiedzie¢ niniejszg Umowe w przypadku
niespetnienia przez uzytkownika jej warunkéw. W takim przypadku uzytkownik zobowigzany jest zniszczyC wszystkie
egzemplarze Oprogramowania oraz jego czesci sktadowe.

Rozpoznawanie gtosu/pisma. Jesli OPROGRAMOWANIE zawiera elementy rozpoznajgce gtos/pismo, nalezy pamietac, ze
proces rozpoznawania mowy i pisma jest procesem w istocie opartym na statystyce i obarczonym btedami w rozpoznawaniu, a
takze, ze podczas rozpoznawania pisma lub mowy oraz w trakcie kohcowej konwersji na tekst wystgpi¢c mogg btedy. Sierra
Wireless SA ani dostawcy spoétki nie odpowiadajg za szkody wynikajace z bteddéw w procesach rozpoznawania mowy i pisma.

WYNAJEM OPROGRAMOWANIA. O ile nie Sierra Wireless SA nie udzielita wyraznego upowaznienia w odniesieniu do
wynajmowanego urzadzenia, uzytkownikowi nie przystuguje prawo do wypozyczania lub wynajmowania
OPROGRAMOWANIA.

Oprogramowanie Urzadzenia. Jesli Oprogramowanie URZADZENIA przekazywane jest przez Sierra Wireless SA osobno, na
nosnikach takich jak ko$¢ pamieci ROM, ptyta (ptyty) CD ROM lub w formie pobierania przez internet, a takze w inny sposob, i
Oprogramowanie takie jest oznaczone , Tylko do celéw aktualizacji wers;ji”, uzytkownik ma prawo zainstalowa¢ w URZADZENIU
jeden (1) egzemplarz takiego Oprogramowania URZADZENIA jako egzemplarz zastepczy istniejgcego Oprogramowania
URZADZENIA, oraz zobowigzuje sie korzystac¢ z niego zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy.

« PLYTA CD. Jesli jakikolwiek element ptyty CD przekazywany jest przez Sierra Wireless SA osobno, na nosnikach takich
jak ptyta(ptyty) CD ROM lub w formie pobierania przez internet, a takze w inny sposob, i ptyta taka jest oznaczona , Tylko
do celow aktualizacji wers;ji”, uzytkownik ma prawo zainstalowac i korzystac¢ z jednego (1) egzemplarza takich elementéw
na komputerze uzywanym do wymiany danych z URZADZENIEM, jako egzemplarza zastepujacego istniejgce elementy
ptyty CD.
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WSPARCIE TECHNICZNE. W celu uzyskania wsparcia technicznego nalezy skorzysta¢ z numeru podanego w dokumentacji
URZADZENIA. W przypadku innych pytan dotyczacych niniejszej Umowy lub aby skontaktowaé sie z Sierra Wireless SA z
jakiejkolwiek innej przyczyny, nalezy uzy¢ adresu podanego w dokumentacji URZADZENIA.

BRAK ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY POSREDNIE. Z WYJATKIEM PRZYPADKOW PRZEWIDZIANYCH PRAWEM,
SIERRA WIRELESS SA NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY POSREDNIE, SZCZEGOLNE, WYNIKOWE LUB
PRZYPADKOWE WYNIKAJACE LUB ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM LUB EFEKTAMI DZIALANIA OPROGRAMOWANIA.
OGRANICZENIE TO OBOWIAZUJE TAKZE WTEDY, GDY PRZYStUGUJACE SRODKI ZARADCZE NIE OSIAGNA
ZAMIERZONEGO CELU.

WYNAJEM URZADZENIA. W przypadku otrzymania URZADZENIA w ramach umowy wynajmu zastosowanie majg
nastepujgce dodatkowe warunki: (i) jesli uzytkownik nie jest uprawniony do przeniesienia OPROGRAMOWANIA na innego
uzytkownika w ramach przeniesienia URZADZENIA, niezaleznie czy na mocy niniejszej Umowy uzytkownik ma prawo do
trwatego przeniesienia OPROGRAMOWANIA wraz z URZADZENIEM; (i) prawa uzytkownika do aktualizacji
OPROGRAMOWANIA sg okreslone w umowie wynajmu dotyczgcej URZADZENIA; oraz (iii) uzytkownika nie ma prawa uzywac
OPROGRAMOWANIA po rozwigzaniu umowy wynajmu, chyba ze dokona zakupu URZADZENIA.

-----
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Java™

Jestes wiascicielem telefonu komorkowego Sierra Wireless, ktory umozliwia Ci pobieranie aplikacji i gier do
uruchomienia na telefonie dzieki wbudowanemu silnikowi Java™.

Odbieranie aplikacji z catego swiata wymaga jednak podstawowej wiedzy na temat skutkéw pobrania aplikaciji.
Poswieé kilka minut na zapoznanie sie z ponizszymi stronami - dzieki temu nie podejmiesz dzialan, ktérych skutkow
nie bedziesz w stanie ocenié¢.

UWAGA: Przy uruchomionej aplikacji Java™ mozesz zostac poproszony o udzielenie dostepu do chronionych funkcji. Sg one
chronione, poniewaz wykorzystanie ich mogtoby narazi¢ Cie na dodatkowe koszty lub doprowadzi¢ do wycieku danych
osobowych. Uwaznie zapoznaj sie z wyswietlonym komunikatem bezpieczenstwa, by zrozumieé, o jakie funkcje chodzi i czy
mozesz aplikacji zezwoli¢ na korzystanie z nich. W razie watpliwosci nie udzielaj zezwolenia, wybierajac przycisk , Nie”!

Menu konfiguracji zabezpieczen to menu wymagajgce specjalistycznej wiedzy. Przed zmiang parametrow zabezpieczen
MIDlet musisz byé w pelni Swiadomy tego, co robisz. Nieprawidtowe zmiany moga spowodowa¢ brak dziatania MIDlet
i/lub powodowaé zwigekszony poziom zagrozenia dla Twoich danych osobistych, a takze wptynaé na naliczone optaty
za polaczenie. Wszelkich zmian w konfiguracji zabezpieczen dokonujesz na wiasna odpowiedzialnosé€. Sierra
Wireless SA i/lub operator sieci nie ponoszg jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody wynikajace lub zwigzane ze
zmianami w konfiguracji zabezpieczen.

Musisz wiedzie¢, ze aplikacje pobrane na telefon mogg powodowac, ze telefon bedzie wykonywat czynnosci, za ktore
naliczane sg optaty, np. wykonywanie potgczen czy wysytanie SMS. W zaleznosci od polityki w sprawie naliczania opfat
Twojego operatora, mozesz takze ponosic¢ koszt pobrania aplikacji, wynikajgcy z czasu trwania potgczenia.

-----
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WIRELESS

Technologia Java™ MIDP to wydajny sposOb na prace zaawansowanych aplikacji na telefonach komérkowych. Pozwala na
wykorzystanie przez pobrane aplikacje lub gry waznych funkciji telefonu komérkowego, takich jak wysytanie i odbiér wiadomosci
SMS, odtwarzanie i nagrywanie multimediow, dostep do sieci, itd.)

Mechanizmy kontroli dostepu podzielone sg na 9 grup zabezpieczen:

Dostep do sieci (czas potgczen GPRS/GSM, potaczenia HTTP/sieciowe)

Automatyczne wywotanie (MIDlet moze aktywowac sie w dowolnym czasie lub po otrzymaniu SMS)

Rozmowa (mozliwos¢ wykonania potgczenia)

Potaczenia lokalne (IrDA lub wykorzystanie interfejséw szeregowych przez MIDlet)

Odbieranie wiadomosci (przechwytywanie przez MIDlet SMS, SMS-CB)

Wysytanie wiadomosci (wysytanie SMS przez MIDlet)

Odczyt danych uzytkownika (tozsamosc¢ subskrybenta, spis telefonow, dostep do odczytu terminarza przez MIDlet)
Zapis danych uzytkownika (nowy wpis w spisie telefonéw lub terminarzu)

Rejestrowanie multimediéw (mozliwos¢ sterowania aparatem lub mikrofonem przez MIDlet)

Ze wzgledu na status zabezpieczen zainstalowanej aplikacji MIDlet (zob. ponizej) kazda z powyzszych grup zabezpieczen
posiada jeden z pieciu mozliwych poziomow autoryzacji (wymienionych od najbardziej do najmniej restrykcyjnego):
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e Nigdy
Grupa zabezpieczen catkowicie uniemozliwia dostep do funkcji chronionych.
* na pojedyncze uzycie
Za kazdym razem gdy MIDlet probuje uzy¢ funkcji chronionych, uzytkownik otrzymuje prosbe o dostep.
e nasesje
Za pierwszym razem, gdy MiIDlet korzysta z funkcji chronionej uzytkownik otrzymuje prosbe o dostep do czasu
zakonczenia przez MIDLet.

 Pojedyncze potwierdzenie
Za pierwszym razem, gdy MIDlet korzysta z funkcji chronionej uzytkownik otrzymuje prosbe o dostep. Decyzja pozostaje
wazna az do usuniecia MIDlet z aparatu.

e Zawsze
Grupa zabezpieczen bezwarunkowo udziela dostepu do funkcji chronionych.

MIDlet moze posiada¢ dwa statusy zabezpieczen : ,nieuwierzytelniony” lub ,uwierzytelniony”.

Status nieuwierzytelniony oznacza, ze zrodto pochodzenia MIDlet nie mogto by¢ zweryfikowane przez telefon w momencie
instalacji. Wedtug stanu informacji telefonu program MIDlet mégt napisac kazdy.

Status uwierzytelniony oznacza, ze MIDlet posiada podpis cyfrowy ztozony przez znany podmiot, ktérego nazwa wyswietlana
jest na telefonie. Oznacza to, ze telefon pomysinie uwierzytelnit znany podmiot jako zrodto pochodzenia MIDlet.

Zezwolenia dotyczace zabezpieczen rdznig sie miedzy uwierzytelnionymi i nieuwierzytelnionymi MIDlet i mogg byc¢ rozne dla
réznych nazwanych podmiotow. Zazwyczaj zezwolenia dotyczgce zabezpieczen nieuwierzytelnionego MIDlet sg bardziej
restrykcyjne niz uwierzytelnionego MIDlet.

-----
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Po zainstalowaniu MIDlet na telefonie stosowane sg domys$ine autoryzacje zabezpieczen.

Domysing konfiguracje zabezpieczen mozna zmieni¢ za pomocg menu ,Ustawienia/Zabezpieczenia” zainstalowanego
programu MiDlet.

Po wejsciu do menu ,Zabezpieczenia” wyswietlany jest status zabezpieczen MIDlet (zob. podpunkt ,,Czynniki bezpieczenstwa”
powyzej).

Jesli nie chcesz wchodzi¢ do menu zabezpieczen, wybierz przycisk ,Wstecz”.

Wyswietlane menu pozwala podnies¢ lub obnizy¢ prég autoryzacji stosowanych obecnie wobec MIDlet dla kazdej z grup
zabezpieczenh.

Ustawiajgc mniej restrykcyjny niz biezgcy prog autoryzacji dla grupy zabezpieczen, telefon komorkowy zgtasza prosbe o
potwierdzenie wyzszego poziomu ryzyka.

Maksymalny poziom ryzyka ogranicza status zabezpieczen. W zaleznosci od konfiguracji fabrycznej oznacza to na przyktad, ze
autoryzacja grupy zabezpieczen ,dostep do sieci” nie moze by¢ ustawiona nizej niz ,dla sesji” w przypadku nieuwierzytelnionych
MIDlet (opcje ,jednorazowe potwierdzenie” i ,zawsze” nie sg dostepne w menu konfiguracji zabezpieczen), natomiast MIDlet
uwierzytelniony przez operatora posiada dostepne bez ograniczen wszystkie opcje autoryzacji.

Java™ to nowoczesna technologia pozwalajgca korzysta¢ z zaawansowanych aplikacji na telefonach komérkowych.
(( Na aparat posiadajgcy funkcje Java™ uzytkownik koncowy moze fatwo pobierac aplikacje biznesowe i gry.

«:;) Twoj telefon komérkowy jest platformg Java™ kompatybilng z MIDP 2.0 i realizujgcg WMA (obstuga SMS) i MMAPI
“——— (obstuga multimediéw) i stanowi doskonate $rodowisko obstugi posiadajgcych zaawansowang grafike,
Ja\[a'" funkcjonujgcych w sieci i intuicyjnie obstugiwanych aplikacji MIDP.

POWERED Do aplikacji takich mozemy zaliczy¢ np. réznorodne gry i aplikacje, takie jak gry przygodowe i logiczne, terminarze,

czytniki wiadomosci e-mail itp.

-----
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Aplikacja Java™ lub gra opracowana dla telefonéw komérkowych nosi nazwe MIDlet (aplet MIDP).
MIDlet zazwyczaj sktada sie z 2 plikdw:

« Plik JAD

« Plik JAR

JAD to skrét od angielskiej nazwy Java™ Application Descriptor (deskryptor aplikacji Java). Jest to niewielkich rozmiaréw plik

opisujgcy zawartos¢ pliku JAR (wersja, nazwa dostawcy, rozmiar itp.) i wyswietlany przez telefon komérkowy. Plik JAD
zazwyczaj jest mniejszy niz 2 kB.

JAR to skrot od angielskiej nazwy Java™ Archive (archiwum JAVA) i zawiera dane samej aplikacji (program, grafika, dzwieki).
Plik JAR moze mieé wielkos¢ do 200 kB.

Q

W wyjatkowych sytuacjach moze zdarzy¢ sie, ze dostawcy programéw MiIDlet nie przekazujg pliku JAD, a jedynie plik

JAR. W takim przypadku nalezy na witasng reke oceni¢ ryzyko zwigzane z pobraniem pliku JAR bez mozliwosci
— sprawdzenia pliku JAD.

Programy MIDlet fatwo pobraé na telefon komorkowy, korzystajac z menu Gry lub Aplikacje, lub z przegladarki WAP.

W niemal wszystkich przypadkach najpierw otrzymasz plik JAD, ktory zostanie wyswietlony na ekranie.

Nalezy doktadnie przeanalizowac zawartosc pliku, zgodnie z opisem ponizej.

Po wybraniu pliku JAD telefon pobiera go, wyswietla zawarte w nim dane i prosi o potwierdzenie polecenia pobrania pliku JAR.

-----
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Pojawia sie okno z nastepujgcymi informacjami:

* Nazwa MiIDlet

« Wersja

 Rozmiar pliku JAR

« Nazwa dostawcy

«  Status zabezpieczen (UWAGA: zob. podpunkt ,Czynniki bezpieczenstwa” ponizej)

e Adres URL pliku JAR

Jesli nie chcesz pobra¢ gtéwnego pliku z danymi (JAR) musisz odmowic potwierdzenia polecenia pobrania, wybierajgc opcje
L2Anuluj”, plik JAR nie zostanie pobrany.

Jesli zgadzasz sie na instalacje MIDlet, wybierz ok”. MIDlet instalowany jest z ustawieniami zabezpieczen na poziomie
domysinym powigzanym ze statusem zabezpieczen MIDlet.

Przed pobraniem aplikacji moze pojawi¢ sie nastepujacy komunikat: ,Twdj aparat nie moze zidentyfikowac aplikacji. Przed
instalacjg aplikacji upewnij sie co do zrodta jej pochodzenia”.

Aby w pelni zrozumieé kwestie zabezpieczen MIDP Java™ nalezy doktadnie zapoznaé¢ sie z ponizszymi dwoma
podpunktami.

Java™ oraz inne znaki, w tym znaki handlowe oparte na Java sg zarejestrowanymi w USA i innych krajach znakami handlowymi
Sun Microsystems, Inc.

Zgodnie z powyzszym opisem, pobrane elementy mogg zawiera¢ dane lub inicjowac¢ aktywnosci, ktére mogg uszkodzi¢ telefon,
spowodowac utrate lub uszkodzenie danych lub znacznie wydtuzy¢ czas transmisiji.

-----



% SIERRA

WIRELESS’
TiIGR160 Zalaczniki > Java™

UZYTKOWNIK POTWIERDZA, ZE POBIERANIE JAKICHKOLWIEK APLIKACJI, W TYM APLIKACJI JAVA, A TAKZE GIER,
NASTEPUJE NA WYLACZNE RYZYKO UZYTKOWNIKA. SIERRA WIRELESS SA, OPERATOR SIECI | ICH PODMIOTY
STOWARZYSZONE NIE PONOSZA JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE ZYSKOW, A TAKZE KOSZTY
ZAMOWIENIA ZASTEPCZYCH TOWAROW | USKUG, ZA UTRACONE ZYSKI, PRZERWE W DZIALALNOSCI
GOSPODARCZEJ, UTRATE DANYCH, A TAKZE ZA WSZELKIE INNE SZKODY POSREDNIE | BEZPOSREDNIE
WYNIKAJACE Z UMOWY, DELIKTOWE, SPOWODOWANE ZANIEDBANIEM LUB INNE, WYNIKAJACE Z OBOWIAZUJACEJ
DOKTRYNY ODPOWIEDZIALNOSCI | ZWIAZANE Z POBIERANIEM W JAKIKOLWIEK SPOSOB APLIKACJI LUB GIER JAVA
NA URZADZENIA SIERRA WIRELESS. UZYTKOWNIK POTWIERDZA, ZE POBIERANIE JAKICHKOLWIEK APLIKACJI, W
TYM APLIKACJI JAVA, A TAKZE GIER, NASTEPUJE NA WYLACZNE RYZYKO UZYTKOWNIKA. SIERRA WIRELESS SA
ORAZ/LUB OPERATOR SIECI NIE UDZIELAJA W ZWIAZKU Z POWYZSZYM JAKICHKOLWIEK GWARANCJI. SIERRA
WIRELESS SA ORAZ/LUB OPERATOR SIECI NIE UDZIELAJA JAKICHKOLWIEK GWARANCJI BEZPOSREDNICH,
DOMNIEMANYCH | USTAWOWYCH W ZAKRESIE ZDATNOSCI DO OBROTU HANDLOWEGO WSZELKICH APLIKACJI, W
TYM APLIKACJI | GIER JAVA, A TAKZE W ZAKRESIE ICH ZDATNOSCI DO WYKORZYSTANIA W OKRESLONYM CELU,
GWARANCJI JAKOSCI, BEZPIECZENSTWA ORAZ INNYCH GWARANCJI.
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Rozwiagzywanie problemow

Wyjmij i wt0z z powrotem baterie.

Jesli telefon dalej nie dziata, nataduj baterie:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [Stop] (3 s).

2. tadujtelefon przez przynajmniej 15 minut zanim go wiaczysz.

3. Sprawdz, czy wypetnienie ikonki baterii E porusza sie.
- Jesli tak: prawidtowe tadowanie

- Jesli nie: odtgcz i ponownie podtacz tadowarke; sprawdz, czy wypetnienie ikonki baterii sie porusza. Nacisnij
przycisk[Right Prog] [On].

- Jesli wypetnienie ikonki E sie nie porusza, powtérz czynnos¢, kilkukrotnie odigczajgc i ponownie podtgczajac
tadowarke. Jesli bateria w dalszym ciggu nie faduje sie prawidtowo, skontaktuj sie z serwisem posprzedaznym.

4. Gdy ikonka tadowania baterii E przestanie migac, oznacz to, ze bateria jest natadowana.
Telefon nie rozpoznaje baterii. Sprawdz, czy bateria zostata prawidtowo wiozona do telefonu.

Komunikat pojawia sie, gdy bateria jest niedostatecznie natadowana. Wéwczas telefon automatycznie wytgcza sie. Podtgcz
telefon do tadowarki.

-----
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Sprawdz, czy w telefonie znajduje sie karta SIM i czy jest odpowiednio wtozona.

Sprawdz stan karty SIM. Jesli jest uszkodzona, zwré¢ sie do punktu sprzedazy operatora. Jesli komunikat dalej sie pojawia,
skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Wprowadzono nieprawidtowy numer PIN . Uwaga : po trzech nieudanych probach, karta SIM zostanie zablokowana.

Jesli trzykrotnie podano nieprawidtowy numer PIN karta SIM zostanie zablokowana. Nalezy:

« wpisa¢ kod PUK (osobisty kod odblokowania) podany przez operatora i potwierdzi¢ wybor,

 wprowadzi¢ numer PIN i potwierdzic,

e ponownie wprowadzi¢ numer PIN i potwierdzi¢. W tym celu wpisz nastepujgca kombinacje: **05*PUK*PIN*PIN#

Po 5-10 nieudanych probach (w zaleznosci od typu karty SIM) karta SIM zostanie ostatecznie zablokowana. Jesli tak sie stanie,
skontaktuj sie z operatorem lub punktem serwisowym w celu uzyskania nowej karty.

Na zgdanie operatora, telefon moze by¢ uzywany tylko z niektérymi rodzajami kart SIM. Komunikat ten oznacza, ze uzywana
karta SIM jest nieodpowiednia.

Usun karte SIM i uruchom ponownie telefon. W przypadku wyswietlenia komunikatu brak karty SIM, sprawdz kompatybilnos¢
karty SIM w punkcie sprzedazy, w ktorym dokonano zakupu telefonu. W innym przypadku skontaktuj sie z serwisem
posprzedaznym.

-----
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Telefon nie wykonuj e potaczen

Sprawdz, czy wprowadzony numer jest prawidtowy. Sprawdz, czy wyswietlana jest przynajmniej jedna kreska zasiegu.
Jezeli wyswietli sie ikonka & bez nazwy operatora, mozliwe sg tylko potgczenia awaryjne.

Sprawdz u operatora, czy masz dostepne srodki na koncie.

Sprawdz, czy uzywana karta SIM_ oferuje zgdane ustugi i jest wazna.

W razie potrzeby sprawdz i wytgcz ograniczenia potgczen wychodzacych.

Siec jest przecigzona. Sprobuj ponownie pdzniej.

Jesli problem dalej wystepuje, skontaktuj sie z dostawcg wsparcia technicznego.

Nie mozna odebra¢ polaczenia

Sprobuj wykonac potaczenie, aby sprawdzié¢ dziatanie telefonu i sieci.
Sprawdz i wytacz state przekierowanie rozmow (ikonka statego przekierowania rozmow wyswietlana na ekranie).

Jesli problem dalej wystepuje, skontaktuj sie z dostawcg wsparcia technicznego.

Dobry zasieg przy wykonywaniu potaczen

Staraj sie nie trzymac telefonu palcami dolnej czesci tylnej pokrywy : powoduje to zaktocenia anteny, ktéra tam sie znajduje.

Nie mozna wysta¢ wiadomosci

Sprawdz, czy uzywana karta SIM oferuje takg ustuge. Sprobuj wykonac potaczenie, aby sprawdzi¢ dziatanie telefonu i sieci.
Sprawdz, czy prawidtowo skonfigurowany jest numer wiadomosci.

W przypadku wiadomosci MMS sprawdz, czy zatgczony plik nie jest zbyt duzy, uwzgledniajgc ustugi operatora.
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Brak poczty glosowe

Sprawdz, czy uzywana karta SIM oferuje takg ustuge.

Skonfiguruj poczte gtosowa, korzystajgc z informacji udostepnionych przez operatora.
Sprobuj wykonac potaczenie, aby sprawdzié¢ dziatanie telefonu i sieci.

Sprawdz, czy numer poczty gtosowe] jest prawidtowo skonfigurowany.

Migajaca ikonka poczty gtosowe

Zadzwon na poczte gtosows i odstuchaj nowe wiadomosci, aby je usungg.

W kontekscie WAP: Serwer wiadomosci nie odpowiada
Wytacz i uruchom ponownie telefon.

Odblokowywaniei zablokowanie klawiatury.

Nacisnij [*], nastepnie [Right Prog] lub potwierdz przyciskiem nawigacyjnym.
Przejscie do trybu cichego

Przytrzymaj przycisk [#], az ustyszysz dzwiek dzwonka, wystarczy krotkie przytrzymanie.

Usuwanie koperty & na ekranie

Koperta oznacza, ze otrzymano wiadomosci tekstowg. Aby jg usungg¢, przejdz do menu Wiadomosci i odczytaj wiadomosc.
Koperta zostanie usunieta W przypadku wiadomosci gtosowej, skontaktuj sie z pocztg gtosowg i postepuj zgodnie z
instrukcjami.

-----
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Usuwanie stuchawki § na ekranie

Stuchawka oznacza, ze w poczcie gtosowe] znajduje sie wiadomos¢ gtosowa.

Zadzwon na poczte gtosowaq, aby usung¢ wiadomosg.

Usuwanie wiadomosci tekstoweg na ekranie gtownym (1 poltaczenie)
Nacisnij [—], aby powrdcié do ekranu gtéwnego bez wiadomosci.
Zwiekszanieiloscl pamieci, aby pobraé obiekty (grafike, dzwieki)
ldZz do Multimedia > Moje obrazki lub Moje dzwieki i usunh kilka obiektow.

Zwiekszanieilosci pamieci w celu otr zymywania nowych wiadomosci

Rozsadnie zarzadzaj skrzynkga nadawczg. Zaleca sie nie przechowywaé¢ domys$inie wiadomosci w skrzynce nadawczej,
poniewaz zapisywanie zbyt duzej liczby wiadomosci powoduje zapetnienie pamieci telefonu i nie mozna otrzymywac¢ nowych
wiadomosci.'

Rozsadnie zarzadzaj skrzynkg odbiorcza.

Zwiekszanie ilosci pamieci w celu zapisywania nowych kontaktow w mojg Ksiagzce
telefoniczng

Rozsadnie zarzadzaj Spis telefonow. W przypadku otrzymania zdjec¢ z wizytdwkg vCard, uzyj ich jako tapety lub usun je..

-----
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Optymalizowanie wydajnosci telefonu

Nastepujgce dziatania w pierwszej kolejnosci zwiekszajg wydajnosc¢:

« Zachowaj ostroznos¢ podczas przechowywania telefonu, aby nie naciskaé przypadkowo przyciskéw, gdyz przy
kazdorazowym nacisnieciu przycisku aktywuje sie podswietlenie ekranu.

 Korzystajgc z telefonu, nie zaktdcaj dziatania anteny palcami (patrz punkt Zachowanie odstepu od anteny).

Transmiga danych przez kabel USB na telefon komorkowy nie powiodla sie lub zostata
przerwana

A Transmisja danych przez kabel USB na telefon komorkowy (do pamieci wewnetrznej lub na karte SD) oraz funkcja
aparatu nie dziatajg z powodu zaktdcen elektrycznosci statycznej.
M Jesli transmisja nie powiodta sie lub zostata przerwana, odfgcz i podtgcz ponownie kabel USB, a nastepnie
uruchom ponownie transmisje. Jesli wytgczy sie funkcja aparatu, po prostu uruchom jg ponownie.

-----
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Bluetooth®

G | O%'r I USZ Tryb Bluetooth® pozwala na komunikacje z innymi
urzgdzeniami wyposazonymi w tgcze Bluetooth®, na
przyktad na utworzenie pofgczenia audio z zestawem

Ta sekcja zawiera definicje termindw uzywanych w stuchawkowym, samochodowym zestawem

niniejszej instrukcii. glo$nomoéwigcym, czy tez utworzenie pofaczenia danych z

komputerem PC.

To bezpfatne, bezprzewodowe potgczenie ma maksymalny
zasieg 10 metrow.

PIN (osobisty numer identyfikacyjny)

Ten sktadajgcy sie z co najmniej 4 cyfr kod jest uzywany w
przypadku telefonéw komoérkowych z kartami SIM. Pozwala
zabezpieczyc¢ karte SIM przed nieuprawnionym uzyciem.

MM S (wiadomosé multimedialna)

Format MMS pozwala wstawiac lub zatgcza¢ do wiadomosci
zawartos¢ audio, obrazy i inne obiekty multimedialne;
wiadomosci takie mogq sktadac¢ sie nawet z serii slajdow.
Wiadomosci MMS rozliczane sg przez operatora w inny
SposOb niz wiadomosci SMS.

Uzyskaj informacje na temat stawek od swojego operatora.
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PTT to metoda rozmowy, ktdra polega na naciskaniu przycisku w celu przetgczania pomiedzy trybem odbioru i trybem
nadawania.

Port USB umozliwia podtgczenie telefonu do komputera.

VGCS pozwala wiekszej liczbie uzytkownikow uczestniczy¢ w jednym potaczeniu. System ten imituje potgczenie grupowe PMR
(Private Mobile Radio), na podobienstwo przycisku PTT (Push-to-Talk).

Okreslone sg trzy rodzaje uzytkownikéw : rozmoéwca, stuchacz i dyspozytor. Rozmowca moze stac sie stuchaczem zwalniajgc
przycisk PTT, stuchacz moze uzyskac¢ status rozmoéwcy naciskajgc przycisk PTT.

Protokot, ktory pozwala zinterpretowac i przeksztaici¢ internetowe jezyki WML i HTML do formatu zrozumiatego przez telefon.

WAP Push to rodzaj wiadomosci SMS zawierajgcej tgcze do strony WAP. Gdy telefon otrzymuje wiadomos¢ WAP Push,
protokdét ten pozwala uzytkownikowi na dostep do zawartosci WAP.

Istniejg dwa protokoty WAP Push :
«  WAP Push Sl (od ang. Service Indication), i
« WAP Push SL (od ang. Service Loading).

-----
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